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Origina Alterra

Brugsanvisning

Fjernstyret slagleklipper - varenr. 9075657
Beskrivelse: Fjernstyret slagleklipper pa larveband. Arbejdsbredde 100 cm, med Y-slagler.
Anvendelsesomrader: Have og park.

Tilsigtet anvendelse: Produktet ma kun anvendes som beskrevet i brugsanvisningen — al anden
anvendelse betragtes som forkert.
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INDLEDNING

Denne brugsanvisning indeholder en beskrivelse af maskinen og de ngdvendige
instruktioner til at kunne anvende den sikkert og korrekt samt instruktioner til
daglig og periodisk vedligeholdelse af maskinen.

Brugsanvisningen kan ikke tage hgjde for alle teenkelige situationer som matte
opsta i forbindelse med anvendelse af maskinen, hvorfor det altid er vigtigt at
bruge sin sunde fornuft samt veere omhyggelig og forsigtig i omgangen med
maskinen. Maskinen ma kun anvendes af personer, der har de kraevede fysiske
evner og som har laest og forstaet brugsanvisningen.

Det er en evt. arbejdsgivers (maskinens ejer) forpligtigelse at sikre, at alle, der skal betjene,
servicere, vedligeholde eller reparere maskinen, har laest og forstaet brugsanvisningen.

Vaer opmaerksom pa at der kan vaere krav om registrering af oplaering af medarbejdere samt
eftersyn og vedligeholdelse. Det er til enhver tid arbejdsgiver/maskinen ejers ansvar at undersgge
og s@rge for dette. Det er ogsa kgbers pligt at undersgge om der lokalt er regler for opstilling og
anvendelse af bestemte produkter.

Det anbefales kun at bruge originale reservedele og tilbehgr. Anvendelse af ikke-originale dele kan
veere farligt samt nedsaette maskinens levetid og ydelse. Desuden kan reklamationsretten bortfalde.

Reklamationsretten bortfalder ved skader opstaet ved at instruktionerne ikke fglges, ved utilsigtet
anvendelse af maskinen eller ved andringer pa maskinen.

Skulle der opsta tvivl om fortolkningen af brugsanvisningen, kontakt da leverandgren.

R —————————
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GENEREL INFORMATION

Brugsanvisningen er vigtig for den sikre drift af denne maskine og skal altid opbevares sammen med
denne og bgr fglge med maskinen ved udlan eller videresalg. LES, FORSTA OG F@LG anvisningerne i
brugsanvisningen fgr udstyret tages i brug.

lllustrationerne i brugsanvisningen er vejledende og kan i nogen tilfelde afvige fra det leverede.

Hvis der i brugsanvisningen refereres til hgjre og venstre, menes der altid “set fra fgrerseedet” eller
”i maskinens kgrselsretning”.

Brugsanvisningen er udarbejdet jf. Maskindirektivet 2006/42/EC og de relevante tekniske
standarder.

Maskinen er udstyret med sikkerhedsmaerkater, som skal vedligeholdes og udskiftes, nar de ikke
mere er laeselige.

Dette symbol sammen med ordene: FARE, VER FORSIGTIG, ADVARSEL
anvendes i brugsanvisningen for at henlede opmaerksomheden til maskinens
sikkerhed og drift. Det er vigtigt at fglge alle de angivne retningslinjer.

FARE - indikerer en meget farlig situation som, hvis den ikke afvaerges, VIL resultere i dgd eller
alvorlige kvaestelser.

ADVARSEL - indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i dgd
eller alvorlige kvaestelser.

VIGTIGT/VAR FORSIGTIG — indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afveerges KAN
resultere i mindre eller moderate kvaestelser.

For at sikre, at din fjernstyrede slagleklipper fungerer effektivt og normalt, bedes du lzese fglgende
omhyggeligt, inden du tager vores produkter i brug:

M Inden maskinen tages i brug, skal brugeren laese denne brugsanvisning grundigt, ngje overholde
de drifts- og vedligeholdelsesprocedurer, der er angivet i denne brugsanvisning, og veere
opmarksom pa advarselsanvisningerne og advarselsskiltene. Hvis fglgende forhold ikke overholdes
i henhold til kravene i denne manual, vil det pavirke den normale brug af den fjernstyrede
slagleklipper og forarsage skader pa maskinen. Veer opmaerksom!

R —————————
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

e Maskinen skal altid sikres med godkendte stropper under transport. Kontrollér, at maskinen er
fastgjort korrekt fgr transport pa trailer eller lad.

e Reek aldrig haender, fgdder eller andre kropsdele ind i bevaegelige dele. Sgrg for, at langt har er
opsat, og undga Igstsiddende arbejdstgj, smykker eller andet, der kan blive fanget i maskinen.

e Ved arbejde pd skraninger skal operatgren altid opholde sig ovenfor eller ved siden af maskinen —
aldrig nedenfor maskinen. Dette reducerer risikoen for personskade ved tab af vejgreb eller
ukontrolleret beveaegelse.

e Undga kgrsel i vadt graes, dug eller meget glatte forhold. Vent til graesset er tgrt, da vadt underlag
kan reducere maskinens vejgreb og stabilitet.

e Veaer opmaerksom pa risikoen for udslyngede genstande fra klippeaggregatet. Fjern sten, grene og
andre lgse genstande fra arbejdsomrdadet inden brug.

e Hold altid en sikkerhedsafstand pa minimum 3 meter til maskinen under drift. Ingen personer eller
dyr ma opholde sig inden for arbejdszonen.

e Kontrollér maskinen for olielaekage f@r og efter brug. Brug ikke maskinen, hvis der konstateres
lekage.

e Var opmaerksom pd, at motor, udstgdning og andre komponenter kan vaere varme i op til 15
minutter efter stop. Undga kontakt med varme overflader.

e Maskinen ma aldrig anvendes uden alle sikkerhedsskaerme korrekt monteret og fastgjort.
Defekte eller manglende sikkerhedsskaerme skal udskiftes fgr brug.

SIKKERHEDSMAZRKATER
f = = SN
Maintenance attention
1, First oil change time: within 15-20 hours of use, and then change it every 70-100 hours,which shall be determined according to the
working conditions;Please use SAE10W-30/15w40 according to season.
2, Theairfitereimentsallbeclandeveryhoursfitisclanmoretantmes,paricethaifiterelt
3, Regularly check whether the cutter, cutter head and fixing bolts are loose and missing teeth.|f they are loose, please tighten them.
Missing teeth will lead to dynamic balance imbalance and excessive vibration.
4, Regularly check the tightness of the track. The standard tightness is 30mm-50mm from the highest aro point pulled up and down
between the driving wheel and the front direction wheel to the lowest concave point.
5, Regularly clean the control box,open the panel and clean the floating dust with compressed air at least once a week.
Do not wash with water.
6, Regularly check whether the header lifting bolts are loose and maintain a certain clearance to ensure smooth lifting of the header.
7, The drive motor and reducer shall be maintained twice a year. During maintenance the drive wheel shall be removed,the reducer
shell inside the drive wheel shall be disassembled,and the lithium base grease shall be reapplied after cleaning with diesel.
8, Regularly Check the generator belt. The belt tension is 10mm.If the machine has low power generation voltage or belt slip sound,
please adjust the tension or replace the belt in time.
9, After the work is completed every day,check the remaining power through the voltage indicator.When the power of the mover is
lower than 90%,please charge it,when the charger indicator is green,the charging ends.
10, If you have any questions,please contact the salesperson.
L Thank you for purchasing and using our machine! ¥
Vedligeholdelsesvejledning
1. Fgrste olieskift: inden for 15-20 timers brug, derefter hver 70-100 timer, hvilket skal fastsaettes
i henhold til driftsbetingelser: Brug SAE 10W-30/15W40 afhangigt af arstiden.
2. Luftfilterelementerne skal reng@res ca. hver 4. time, og udskiftes ca. hver médned.
R —————————
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3. Kontroller regelmaessigt, om skaer, skeerehoved og fastgarelsesbolte er Igse, og om der mangler
taender. Hvis de er Igse, skal du stramme dem, da manglende teender vil fgre til ubalance i den
dynamiske balance og overdreven vibration.

4, Kontroller jeevnligt bandets stramhed. Standardspandingen er 30 mm-50 mm fra det hgjeste
punkt, der traekkes op og ned i fremadgaende retning til det laveste konkave punkt.

5. Renggr kontrolboksen regelmaessigt, aben skaermen og fjern Igstsiddende stgv med trykluft
mindst en gang ugentligt. Renggr ikke med vand.

6. Kontroller regelmaessigt, om hovedets fastggrelsesbolte er Igse, og oprethold en vis afstand for
at sikre en jeevn fastggrelse af hovedet

7. Drivmotoren og reduktionsgearet skal vedligeholdes to gange om aret. Under vedligeholdelse
skal drivhjulet skal fjernes, og reduktionshjulet skal adskilles. Litiumbaseret fedt skal pafgres igen
efter renggring.

8. Kontroller regelmaessigt generatorens kilerem. Spaendingen er 10 mm. Hvis maskinen har lav
spaending eller lyden af en rem, der glider, juster spaendingen eller udskift remmen i tide.

9. Nar arbejdet er afsluttet hver dag, skal du kontrollere den resterende strgm via
spaendingsindikatoren. Hvis maskinen opladning er under 90 %, skal du oplade, nar
opladningsindikatoren lyser grgnt, er opladningen afsluttet.

10. Hvis du har spgrgsmal, bedes du kontakte leverandgren.

11. Tak, fordi du har kgbt og bruger vores maskine!

/\ CAUTION  |Rvammm.

Advarsel mod personskade forarsaget af bevaegelige dele
WARNING MECHANICAL

INJURY

Veer forsigtig fare for personskade forarsaget af bevaegelige
dele.

CAUTIONMECHANICALINJURY . .
Personskade kan opsta under drift

+ Personal injury may be caused during operation Sluk udstyret fgr vedligeholdelse.

« Plaase shut down the equipment befora maintananca

A BE CAREFUL

VAR FORSIGTIG

BEMARK ROTATIONSRETNINGEN

HOLD AFSTAND OG STIK IKKE FINGRE ELLER ANDRE GENSTANDE
IND | DE BEVAGELIGE DELE.

ROTATE ATTENTION

DO NOT PUT FOREIGN MATTERS
INTO YOUR FINGERS

R —————————
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FARE
H@J TEMPERATUR
BER@R IKKE
}{{(i i)mﬁil i .“iS
HIGH TEMPERATURE
DO NOT TOUCH
A\ DANGER
FARE

HOLD AFSTAND TIL MASKINENS FOR- OG BAGSIDE, NAR DEN ER |
DRIFT.
STA IKKE DIREKTE FORAN ELLER BAGVED MASKIEN NAR DEN ER |
DRIFT.

KEEP CLEAR OF MACHINE
FRONT/REAR WHILE RUNNING

DO NOT STAND DIRECTLY IN FROMT OF OR
BEHIND A MACHINE WHILE IT IS OPERATING.

OPE rating Tlp Tips til anvendelse

Keep throttle at maximum
for all grass types Hold hastighedsvaelgeren pa max. til alle typer graes

Lav og middel hastighed forringer koblingens holdbarhed
T ]] res

Lam d medivm ihrabl 2 oparslion mpairs clobzhd shil @y

R —————————
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Motor LC2V8OFD
Motortype 2-cyls 4-stroke. forced air cooling. OHV
Slagvolumen
(bore X stroke) 764ml (80mmX76mm )
Nominel effekt
(kW/3600rpm) 18
Max drejningsmoment(N-m)
hastighed(rpm) 52/2.800
Braendstofforbrug
(8/kW:h) <374
Tomgangsomdrejningstak 18004150
(rpm)
Hastighedsudsving <10%
Kompressionsforhold 8.7:1
Start metode Rekyl / elektrisk start
Rotationsretning CCW (face to output side)

Inlet 0.10~0.15
outlet 0.15~0.20

Ventilspil (mm)

Teendrgr RC12YC
Teendrgrselektrodeafstand (mm) 0.7~0.8
Luftfiltertype Double elements
Netto vaegt (kg) 395 kg
Stgj Garanteret lydeffektniveau: 78 dB(A)
Antal Y-slagler 78 stk.
Arbejdsbredde 100 cm
Antal kileremme 2 stk.
Klippehgjde 20-200 mm

R —————————
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UDPAKNING OG EFTERSYN AF SLAGLEKLIPPEREN

Nar slagleklipperen er pakket ud, skal brugeren fgrst kontrollere, om slagleklipperen ser normal ud,
og om alt tilbehgr er til stede. Hvis alt ser normalt ud, skal du kontrollere fglgende:

@ Kontroller batteriets opladning ved at taende for hovedstrgmmen. (Batterier mister
opladning under langdistancetransport, sa rettidig opladning hjaelper med at beskytte dem.)

Kontroller, om boltene pa karosseriet sidder |gst, og om knivfastggrelsesstifterne sidder
fast.

Kontroller, om remmen sidder |gst eller falder af.

Tryk manuelt pa baelteoverfladen for at kontrollere, at den sidder fast (et Igst baelte kan let
falde af).

Kontroller ledningsnettet i el-boksen for Igse forbindelser.

@ @ ® w ©

Taend for fjernbetjeningen, og test, om fjernbetjeningens kontakter, fremad-, bak- og
styrefunktioner fungerer korrekt.

R —————————
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OVERBLIK OVER MASKINEN

Alterra

BESKYTTELSESCOVER

DRIVHJUL

STATTEHJUL

SKARM
KLIPPEBORD
- ST@TTE-
REMSKZARM HIUL
GUMMI-
BALTE
BRANDSTOFTANK

MOTOR

MOTORAFSKARMNING

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

SIGNALLYS

DK-6600 Vejen

TZAND-/SLUK-KNAP

BATTERIINDIKATOR

N@DSTOP

ELBOKS

R —————————
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FORBEREDELSE F@R OPSTART OG OPSTARTSPROCES

BEMZRK: Af transportmaessige arsager er slagleklipperen ikke fyldt med olie og benzin, nar den
forlader fabrikken. Sgrg for, at der er tilstraekkelig maengde olie og benzin, inden du starter.

Motorolie: Vi anbefaler at bruge 10W-30 motorolie, men andre olier af samme kvalitet kan bruges
afhaengigt af den lokale omgivelsestemperatur. Nar du pafylder olie, skal du parkere slagleklipperen
pa et plant underlag, fjerne oliepafyldningsdaekslet og pafylde. Efter at have pafyldt 1,5 liter skal du
traekke malepinden ud for at kontrollere olieniveauet. Overfyld eller underfyld ikke.

1

T
OLIEPIND |-

. Max.

NET

e

OLIEPAFYLDNING OLIEPIND

Pafyldning af benzin: Abn braendstoftanken som vist pa billedet, og fyld den med ren blyfri benzin
med et oktantal pa mindst 92. Braendstoftankens rumindhold er normalt 5 liter. Spaend
braendstoftankdaekslet fast efter pafyldning.

BRANDSTOFDAKSEL
e
10 MAN 9075657 DK V2
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk

Tel.: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk



Alterra

Kontroller batteriniveauet og fjernbetjeningens batteriniveau. Hvis batteriet er ved at vaere fladt,
skal du oplade det, inden du starter.

BATTERIDISPLAY

TZAND-/SLUK-KNAP

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

TZAND-/SLUK-KNAP

GEAR
DISF

TIME 0N

THE

JTB[F

=

MACHINE SET

BATTERIDISPLAY

11

Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

MAN 9075657 DK V2
www.p-lindberg.dk
e-mail: salg@p-lindberg.dk



START MED FJERNBETJENING

MANUEL START

o K

Alterra

@ Teend for teend-/sluk-knap

@ Teend for ngdstopknappen

® Tend for fjern-

betjeningen

l ® Deaktiver chokeren

@ Aktiver chokeren

@ Indstil klippehgjden: Skub
op for at nedsaette hgjden,
skub ned for at haeve den.

VIGTIGT:

Undga at der befinder sig personer
eller dyr foran maskinen inden den
settes i gang

Skub gashandtaget til
max.

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

12
Sdr. Ringvej 1
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SLUKNING

Skub gashandtaget helt til venstre, drej
ngglen til OFF, sluk for slagleklipperen
og sluk fjernbetjeningen.

MAN 9075657 DK V2
www.p-lindberg.dk
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FJERNSTART

=12 L

@ Teend for teend-/sluk-knap

@ Teend for ngdstopknappen

@ Deaktiver chokeren

Indstil klippehgjden: Skub op
for at nedsaette hgjden, skub
ned for at haeve den.

Alterra

® Teend for fjern-
betjeningen

®Skub gashandtaget til
max.

VIGTIGT:

Undga at der befinder sig personer eller dyr foran maskinen inden den szettes i gang

SLUKNING

Skub gashdndtaget helt til venstre, tryk pd den rgde knap (samme stgrrelse som den grgnne knap) pa
fiernbetjeningen for at slukke motoren, sluk slagleklipperen og sluk fjernbetjeningen.

Inden maskinen startes, skal du fgrst laese brugsanvisningen

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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VIGTIGE OPLYSNINGER

Laes fglgende forholdsregler grundigt, inden du bruger fjernbetjeningen:

1.

Ikke et leget@j — Dette produkt er ikke egnet til bgrn under 12 ar. Opbevar det utilgaengeligt
for bgrn, og veer forsigtig, nar det betjenes udendgrs.

Undga barske vejrforhold — Brug ikke fjernbetjeningen om aftenen, under tordenvejr, i
snevejr, eller nar batteriniveauet er lavt.

Hold fjernbetjeningen tgr — Udszet ikke fjernbetjeningen for regn eller sne. Hvis vand
traenger ind, kan kredslgbet kortslutte, og fjernbetjeningen kan blive ubrugelig.
Signalforstyrrelser — Fjernbetjeningen kan fungere forkert i omrader med stzerke signaler
eller elektromagnetisk forstyrrelse, f.eks.:

Naer mobilmaster

Nzer hgjspaendingsledninger eller kommunikationsantenner

Nzer militeerradarer

| omrader med kompleks tradlgs kommunikation eller intensiv mobilaktivitet
Navigationsomrader

O O O O O

Brug kun i god fysisk tilstand — Betjen ikke fjernbetjeningen, hvis du er traet, utilpas, beruset
eller pavirket af stoffer. Det kan medfgre alvorlige skader.
Rakkevidde og batteristatus

Brug ikke fjernbetjeningen for langt fra maskinen, da det kan medfgre tab af kontrol.
Kontroller altid, at batteriet har tilstraekkelig strgm.

Hvis “POWER”-lampen pa fjernbetjeningen blinker, og der lyder en alarm, skal batteriet
udskiftes med det samme.

Slukning af fjernbetjeningen — Sluk altid fgrst for modtageren og derefter fjernbetjeningen.
Hvis fijernbetjeningen slukkes fgrst, kan modellen fortseette med at kgre, hvilket kan fgre til
alvorlige ulykker.

Fer brug skal der pafgres en passende mangde fedtstof pa det bageste leje og knivaksellejet for at
sikre smgring og forlaenge lejets levetid.

Smerenipler

o
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FJERNBETJENINGEN

Klippehgjde
Skub op for at saenke slaglerne
og skub ned for at haeve dem

Ngdstop-kontakt

Alterra

Hgj/lav hastighed-
kontakt: Tryk op
for lav hastighed,
tryk ned for hgj
hastighed

Motor start

Teend-/sluk-
knap

Motor sluk

Type C
opladningsport

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

15
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Alterra

Brug et Type-C kabel + oplader for at forbinde fjernbetjeningen til opladere, som vist pa billedet.

Microzone

100%

FJERNBETJENINGENS SPECIFIKATIONER

BT
L FATN BE

l_‘ : ;Ei—l]

THE 12

TINE S EHE |

i

=)

3

Model

C7-MINI PLUS

Farve

Orange-sort/Bla-sort/Rgd-sort/Sort

Display farve

Farve 320*240 px

Antal kanaler

10
Frekvensomrade 2401MHz - 2478MHz
Sendeffekt <100mw
Raekkevidde ~800m
Lavspaendingsalarm Ja
Opladningsport Type-c
Sterrelse (LxBxH) 246*125*125mm
Vaegt 7058
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Alterra

BENZINMOTOR

LYDDAMPER

LUFTFILTER

CHOKER

BRANDSTOFFILTER

TANDR@R
OLIEFILTER
DRANPROP
OLIEK@LER
R ——————
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BRUGSANVISNING
Motorkontakt
Motorkontakten er det teendingskredslgb, der bruges til at starte og standse motoren.

Nar motorkontakten star i positionen »Start«, starter motoren; nar motorkontakten star i
positionen »On¢, k@rer motoren; nar motorkontakten star i positionen »Off«, standser motoren.

MOTORKONTAKT

Chokerknap

Chokerknappens funktion er at dbne eller lukke chokerventilen i karburatoren. Nar knappen
traekkes ud, lukkes chokerventilen, hvilket ggr det lettere at starte en kold motor. Nar motoren
kgrer normalt, skal chokerknappen skubbes ind, hvilket betyder, at chokerventilen er i dben
position

R —————————
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Hastighedsvaelger

Juster reguleringshandtagets position for at opna den gnskede hastighed.

HASTIGHEDSVALGER

Oliealarm/Motorbeskyttelsessystem

Motorbeskyttelsessystemet er udviklet til at beskytte motoren mod skader som fglge af for lavt
oliestand i krumtaphuset. Nar motorolien falder under sikkerhedsniveauet, treeder
motorbeskyttelsessystemet i kraft og standser motoren automatisk (motorkontakten forbliver i
positionen »on«).

Hvis motoren standser automatisk, men ikke kan startes igen, skal du f@rst kontrollere oliestanden.
Hvis fejlen fortsaetter, skal du foretage yderligere eftersyn.

R —————————
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Alterra

KONTROL F@R START
Rutinemaessig inspektion

e Kontroller for lekage af motorolie og braendstof.

e Kontroller for skader.

e Kontroller beskyttelsesafdaekningens og daekslets placering samt, at skruer, bolte og mgtrikker
sidder fast.

Kontroller motorolien

VIGTIGT/VAR FORSIGTIG
Hvis motoren gar i std, skal du placere den i vandret position og derefter kontrollere
oliestanden.

Traek oliemaleren ud og renggr den.

Saet maleren helt i, og traek den ud igen for at kontrollere oliestanden.

Hvis oliestanden er lavere end den nedre graense, skal du fjerne pafyldningsdaekslet og fylde
den anbefalede olie p3, indtil den nar den gvre graense.

Husk at seette malepinden pa plads igen og stramme proppen efter pafyldning

f

OLIEMALER  — l

OO |>

OLIEDAKSEL

OLIEPAFYLDNING

Nar motoroliestanden er lavere end sikkerhedsgraensen, vil motorbeskyttelsessystemet automatisk
standse motoren. For at undga, at motoren gar i sta utilsigtet, skal du kontrollere oliestanden, hver
gang du starter motoren.
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Alterra

A VIGTIGT/VAR FORSIGTIG

Nar der tankes braendstof, ma braendstofstanden ikke overstige braendstoffilterets skulder (dvs. det
gverste niveau).

Det anbefales at tanke blyfri benzin, klasse 92 eller hgjere.

Ved brug af blyfri benzin dannes der mindre sod, hvilket kan forlaenge udstgdningssystemets
levetid.

Det er forbudt at bruge affaldsbraendstof, forurenet braendstof og braendstof blandet med
motorolie.

Kontroller |uftfilter

Fiern luftfilterdaekslet for at kontrollere filterelementet, og renggr eller udskift det om ngdvendigt.

LUFTFILTERDAKSEL

LUFTFILTERELEMENT

R —————————
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Alterra

VEDLIGEHOLDELSESPLAN
REGELMASSIG SERVICE
Udfgres ved hvert angivet Forste Hver 3. Hver 6. Hvert ar
maned eller driftstime, alt efter hvad der Fgr hver maned maned maned eller
kommer farst. brug eller 20 eller 50 eller 100 300 timer
timer timer
Komponent
Kontroller o
Motorolie niveauet
Skift o) o)
- . O eller
Oliefilter Udskift 500 timer
Kontrol o}
Luftfilter Renggr o(1)
Udskift o(3)
Braendstoffilter Udskift 0O(1)
Batteriets
. Kontroller o
electrolytniveau
Kontroller- o
Teendror Renggr, juster
Udskift o
I Kontrol-
Ventilspillerum . ) o)
justering
Braendstofslange Kontrol Hvert 2. ar (Udskift om ngdvendigt)
@Ved brug i stevede omgivelser skal motoren vedligeholdes oftere.
@ Udskift kun filterelementet.
e
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UDSKIFT OLIEN | KRUMTAPHUSET

Nar motoren er varmet op, er det nemt at tamme motorolien, sa den hurtigt Igber ud.

@Placer en beholder under motoren til opsamling af brugt olie. Fjern derefter oliemaleren, og
Igsne draeneskruen og skiven.

@Efter tgmning af brugt olie skal du genmontere draeneskruen og skiven og stramme dem.

@Placer motoren i vandret position, og fyld den anbefalede olie op til den gverste markering.

f

OLIEMALER __|

MAX

MIN
PAKNING OLIEDAKSEL

DRANBOLT OLIEPAFYLDNING

VEDLIGEHOLDELSE AF LUFTFILTER

Hvis luftfilteret er snavset, pavirker det luftindtaget, og motorens ydelse nedsaettes. Hvis der er

meget st@v pa det sted, hvor maskinen bruges, skal vedligeholdelsen udfgres oftere end angivet i
vedligeholdelsesplanen.

ADVARSEL

Hvis filterelementet mangler eller er beskadiget, suges st@vet ind i motoren, hvilket
medfgrer hurtigt slid pa motoren.

R —————————
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SERVICERING AF TANDR@R
Det anbefales at bruge teendrgr af typen RC12YC eller tilsvarende.

ADVARSEL
Brug af teendrgr af forkert type kan beskadige motoren.

Fiern taendrgrshaetten, og fjern stgv omkring teendrgret.

Skru teendrgret ud med en specialnggle.

@®®I>

Kontroller teendrgret. Hvis elektroden er beskadiget, eller isolatoren er brudt, skal
teendrgret udskiftes. Afstanden mellem teendrgrets elektroder skal veere 0,70-0,80 mm.
Juster sideelektroden, hvis det er ngdvendigt.

®

Skru teendrgret forsigtigt pa plads med handen for at undga at beskadige gevindet pa
topstykket.

@

Nar teendrgret er pa plads, stram det med den specielle topnggle, og tryk skiven ned.

Hvis du monterer et brugt teendrgr, skal du, efter at have trykket skiven ned, stramme det
yderligere 1/8-1/4 omgang.

@ Seet teendrgrshaetten pa plads igen.

0.70-0.80mm
TANDZR
e
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OPBEVARING

1. Skift motorolien.

2. Fjern taendrgrene.

3. Heeld en spiseskefuld (5-10 cc) ren motorolie i cylinderen.

4. Trekistartsnoren flere gange for at fordele olien i cylinderen.

5. Settendrgrene pa plads igen.

6. Traek langsomt i startsnoren, indtil du maerker modstand. Dette lukker ventilerne, sa der ikke kan
traenge fugt ind i motorcylinderen. Saet startsnoren forsigtigt tilbage. Hvis din motor skal opbevares
med benzin i breendstoftanken og karburatoren, er det vigtigt at reducere risikoen for antaendelse af
benzindampe. Veaelg et godt ventileret opbevaringssted vaek fra apparater, der bruger aben ild, sasom
ovne, vandvarmere eller tgrretumblere. Undga ogsa omrader med elektriske motorer, der kan danne
gnister, eller hvor der bruges elvaerktgj. Undga om muligt opbevaringssteder med hgj luftfugtighed,
da dette fremmer rust og korrosion. Medmindre al braendstof er tgmt fra braendstoftanken, skal du
lade braendstofventilens handtag sta i OFF-position for at mindske risikoen for braendstoflaekage.
Placer udstyret, sa motoren star vandret. Haeldning kan forarsage braendstof- eller olielaekage.

7. Nar motoren og udstgdningssystemet er afkglet, skal du daekke motoren til for at holde stgv ude. En
varm motor og et varmt udstgdningssystem kan antaende eller smelte visse materialer. Brug ikke
plastfolie som stgvbeskyttelse. Et ikke-porgst daeksel vil holde pa fugt omkring motoren, hvilket
fremmer rust og korrosion.

8. Opbevares utilgaengeligt for bgrn.

A ADVARSEL

Den tid, benzin kan opbevares i breendstoftanken og karburatoren uden at forarsage
funktionsproblemer, afthaenger af faktorer som benzinblanding, opbevaringstemperaturer og om
breendstoftanken er delvist eller helt fyldt. Luften i en delvist fyldt breendstoftank fremmer
forringelse af braendstoffet. Meget varme opbevaringstemperaturer fremskynder forringelsen af
breendstoffet. Benzin oxiderer og forringes under opbevaring. Forringet benzin vil medfgre
startproblemer og efterlade gummiagtige aflejringer, der tilstopper braendstofsystemet. Hvis
motoren ikke bruges i mere end en maned, skal braendstoffet derfor tsmmes fuldsteendigt for at
forhindre forringelse af braendstoffet i breendstofsystemet og karburatoren.

Fejl i braendstofsystemet eller motorens ydeevne som fglge af forkert opbevaring, er ikke daekket af
reklamationsretten.

R —————————
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IBRUGTAGNING EFTER OPBEVARING

Kontroller motoren som beskrevet i kapitlet FORBEREDELSE F@R OPSTART OG OPSTARTSPROCES.
Hvis braendstoffet blev tgmt under forberedelsen til opbevaring, skal tanken fyldes med frisk benzin.
Hvis du opbevarer en beholder med benzin til pafyldning, skal du sikre dig, at den kun indeholder frisk
benzin. Benzin oxiderer og forringes med tiden, hvilket kan ggre det sveert at starte.

Hvis cylindrene blev smurt med olie under forberedelsen til opbevaring, kan motoren ryge kortvarigt
ved opstart. Dette er normalt.

TRANSPORT

Hvis motoren har kgrt, skal du lade den kgle af i mindst 15 minutter, f@r du lsesser det motordrevne
udstyr pa transportkgretgjet. En varm motor og et varmt udstgdningssystem kan forarsage
forbraeendinger og antaende visse materialer.

Hold motoren vandret under transport for at mindske risikoen for braendstoflaekage. Flyt
braendstofventilens handtag til OFF-positionen.

Serg for at spaende maskinen fast med godkendte stropper.

R —————————
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FEJLFINDING

STARTVANSKELIGHEDER
Problem Arsag Lgsning
Ingen braendstof, eller  |Pafyld braendstof, abn
brendstofhanen er breendstofhanen
lukket
Udluftningshullet i Fjern blokering
braendstoftankens lag er
tilstoppet
Braendstofslange 'S7opp
Braendstofhanen er Renggr
blokeret ;
tilstoppet
Dysens regulering er Juster, renggr, blaes
forkert, eller den er igennem
tilstoppet
Normalt teendrgr{Unormalt : - -
Naleventilen eller Reparer eller udskift
braendstofsystem

svgmmeren sidder fast
Snavs i breendstoffet Skift braendstof og renggr
eller forringelse af karburatoren

braendstofkvaliteten
Braendstof blandet med |[Skift breendstof og renggr

Normalt
cylindertryk

Braendstofslange

ublokeret vand karburatoren
For meget braendstof i [Tgm braendstofbeholderen
cylinderen og tgr teendrgret
Forkert Pafyld det anbefalede
braendstofkvalitet braendstof
Kullag, snavs pa Renggr for
elektroden kulstofbelaegninger
Gnist Darlig gnist Isolator beskadiget Udskift teendrgr
normal Elektrode braendt ud Udskift teendrgr
Normalt Forkert elektrodeafstand [Juster elektrodeafstanden
braendstofsystem pd teendrgr
Hgjspaendingskabel Udskift
beskadiget hgjspaendingsledningen

N [t teend | ist
ormait teendrar ingen gnis Taendspole beskadiget  |Udskift hgjspaendingsspolen

Stempelring slidt eller Udskift

brudt
Stempelring fastklaebet |Renggr for forkullet snavs
Unormalt . Taendrgr uden skive eller [Monter skiven eller stram til
. Braendstofsystem|Taendingssystem |Teendrgr )
cylindertryk Igst tilspaendt
normalt normalt normalt - -
Leekage mellem Udskift cylinder
topstykke og motorblok
Darlig teetning ved Slib eller udskift
ventilen

R —————————

27 MAN 9075657 DK V2
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
Tel.: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk



Alterra

FOR LIDT KRAFT
Problem Arsag Lgsning
Teendingssystem Forkert taendingstidspunkt Udskift teendspolen
Braendstofsystem Luft i breendstofledningen Udstad luft

Hastigheden stiger langsomt

Forkert justeret ventil

Juster

Ventil tilstoppet

Renggr, blaes igennem

Braendstofhane tilstoppet

Renggr eller udskift

Koksdannelse i
forbraendingskammeret

Fjern forkullet snavs

under acceleration, og i
alvorlige tilfeelde falder den
endda, eller motoren gar i sta

Indsugningssystem

Luftfilter tilstoppet

Renggr eller udskift
elementet

Laekage i
indsugningssystemet

Reparer eller udskift

Darlig kompression

stempelring

Slid pa stempel, cylinder og

Udskift

topstykke

Leekage mellem motorblok og

Udskift pakningen

Forkert ventilspillerum

Juster

Ventil sidder Igst

Slib eller udskift

PLUDSELIGT DRIFTSSTOP

Problem Arsag Lgsning
Braendstofsystem Braendstoffet er Igbet tar Pafyld breendstof, fijern blokering
Karburatoren er tilstoppet Kontroller braendstofslangen, fjern
blokering

Der er lekket olie fra karburatorens Reparer sygmmeren
svgmmer
Naleventilen sidder fast Reparer naleventilen

Pludseligt Karburatorens magnetventil er Udskift magnetventilen

motorstop beskadiget

under kgrsel Teendingssystem

Teendrgret har sldet gnister, men Udskift teendrgret
forkullet snavs forarsager kortslutning
Teendrgrets elektrode er faldet af Udskift teendrgret

Hgjspaendingsledningen er faldet af

Reparer eller udskift

Teendspolen er gaet i stykker

Udskift

Andet

Alvorligt slid i cylinderboringen eller en
ventil er faldet af

Reparer eller udskift den
beskadigede del
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MOTOR OVEROPHEDER
Problem Arsag Lgsning

Forkert timing Udskift teendspolen
For lidt motorolie Pafyld motorolie
Udlgbsabning tilstoppet Renggr udlgbet
Luftkanal tilstoppet af fremmedlegemer Renggr kgleren

Motor

overophedning Kgleventilator defekt Monter blaeseren igen
Stempelring defekt, hvilket medfgrer leekage Udskift den slidte del
mellem cylinder og krumtaphus
Motoren kgrer med for hgjt omdrejningstal Kontroller reguleringssystemet eller

udskift reguleringsmekanismen

UNORMAL ST@)
Problem Arsag Lgsning
Smeeld Stempel, stempelring slidt Udskift den slidte del
Tilslutningsstang, stempelbolt, bolthul | Udskift den slidte del
slidt
Krumtapaksel slidt Udskift eller reparer
Stempelring brudt Udskift stempelringen
Bankelyd med metallisk | For meget forkullet snavs i Renggr for forkullet snavs
klang forbraendingskammeret
For lille afstand mellem taendrgrets Juster elektrodeafstanden
elektroder
Alt for beriget braendstof Kontroller karburatoren
Forkert braendstofkvalitet Udskift braendstof
Motoroverophedning Se afsnittet om overophedningsfejl
Unormal stgj Forkert indstillet ventil Juster ventilslgr
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DAGLIG VEDLIGEHOLDELSE OG FEJLFINDING

RUTINEMASSIG VEDLIGEHOLDELSE

(1) Kontroller olieniveauet og braendstofniveauet fgr hver start for at sikre, at de er
tilstrekkelige.

@ Fgr hver start skal du kontrollere og stramme knivfastggrelsesboltene og
knivfastggrelsesboltene.

@ Under klipningen skal eventuelle resterende ukrudtsplanter straks fjernes fra maskinens

karrosseri.

@ Maskinen skal standse og hvile i en halv time for hver 2 timers klipning for at undga

skader pa maskinen forarsaget af hgj motortemperatur.

@ Afhangigt af arbejdsforholdene skal luftfilteret fjernes og renggres efter hver brug, og

filteret skal udskiftes hver 100. time eller hvert ar

@ Efter brug skal stgv og ukrudt i el-boksen fjernes i tide

@ Nar motorolien skiftes for fgrste gang, skal oliefilteret udskiftes senest 30 timer eller 6

maneder efter maskinens ibrugtagning. Ved regelmaessig vedligeholdelse skal olien og
filteret udskiftes hver 70-100 timer eller hver 6. maned

Brug ikke fjernbetjeningen pa steder med sne eller vand. Hvis der traenger regnvand ind i

fiernbetjeningen, vil kredslgbet kortslutte, og den kan ikke lzengere bruges.

@ Brug ikke dette produkt, hvis du fgler dig treet, utilpas, beruset eller pavirket af stoffer,

da det ellers kan forarsage alvorlig skade pa dig selv eller andre.

ALMINDELIGE FEJL OG FEJLFINDINGSMETODER

@Slagleklipperen kgrer langsommere

Kontroller, om kontakten til hgj og lav hastighed er indstillet pa lav eller hgj hastighed. Hvis
den er indstillet pa lav hastighed, skal du dreje kontakten opad.

Kontroller batteristatus pa panelet. Det anbefales at oplade fra strgmkilden til 100 %, nar
batterikapaciteten er mellem 70 % og 90 %. Det anbefales ikke at bruge maskinen, nar
batteriniveauet er under 70 %.

@Fejlfinding pa betjeningspanelet eller udstyr uden stremforsyning

Kontroller, om batterindikatorens stremkabel er I@gst. Hvis det er Igst, skal du tilslutte det
igen.

Kontroller, om ledningerne til startrelzeet er afbrudt eller Igse. Brug et multimeter til at
male, om der er en DC-indgangsspanding pa 24 V. Hvis ikke, skal du udskifte startrelzaet.
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@Unormal stgj under maskinens drift

Sluk straks for motoren, kontroller, om fastggrelsesboltene pa slagleklipperens eksterne
forbindelsesdele er lgse, og stram-

Kontroller remmens stramning, om remmens position er forskudt eller slidt, og juster
remmen. Hvis den er staerkt slidt, skal remmen udskiftes.

Kontroller, om kniven er beskadiget efter at have ramt et hardt objekt, og om
fastggrelsesboltene til kniven og skaereskiven sidder lgst. Udskift den beskadigede kniv straks,
og stram de relevante bolte for at forhindre, at fejlen forveerres

@Slagleklipperen starter ikke

Kontroller braendstoftanken, og se, om braendstofniveauet er normalt. Hvis braendstofniveauet
er lavt, skal du fylde op.

Kontroller, om batterikablet sidder Igst, og brug et multimeter til at male, om spaendingen er
normal. Hvis spaendingen er lav, skal du fjerne det og oplade det.

(5) Et daek drejer ikke

Nar et hjul ikke drejer, skal du fgrst kontrollere motorstyringen. Fjern motorstyringen pa det
hjul, der ikke drejer, og udskift den med motorstyringen pa det andet hjul, der drejer normalt.
Hvis det defekte hjul drejer normalt efter udskiftningen, ligger problemet i motorstyringen. Hvis
problemet fortsaetter efter udskiftningen, ligger problemet ikke i motorstyringen, og
drivmotoren skal kontrolleres.

BORTSKAFFELSE

Maskinen ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Ved endt levetid skal
maskinen afleveres pa en godkendt genbrugsplads i henhold til lokale regler for bortskaffelse af
benzindrevne maskiner. Benzin, olie, batterier og andre vaesker skal tgmmes og bortskaffes
miljgmaessigt korrekt inden aflevering. Kontakt din kommune eller lokale genbrugsstation for
yderligere information.
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ELDIAGRAM

Motor med elektrisk start og oliebeskyttelsessystem
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Eri overensstemmelse med
folgende direktiver:
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SV

Bruksanvisning
(Oversattning av original dansk erra

bruksanvisning)

Fjarrstyrd slaghack — art. 9075657
Beskrivning: Fjarrstyrd slaghack pa larvfotter. Arbetsbredd 100 cm, med Y-slagor.
Anvandningsomraden: Tradgard och park.

Avsedd anvandning: Produkten far endast anvdndas enligt beskrivningen i bruksanvisningen — all
annan anvandning betraktas som felaktig.
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INLEDNING

Denna bruksanvisning innehaller en beskrivning av maskinen och noédvéandiga
instruktioner for att kunna anvanda den sakert och korrekt samt instruktioner
for dagligt och periodiskt underhall av maskinen.

Bruksanvisningen kan inte ta hansyn till alla tdnkbara situationer som kan
uppsta i samband med anvandningen av maskinen, varfor det alltid &r viktigt att
anvanda sunt fornuft samt vara noggrann och forsiktig vid hanteringen av
maskinen. Maskinen far endast anvandas av personer som har de fysiska
formagor som kravs och som har last och forstatt bruksanvisningen.

Det ar en eventuell arbetsgivares (maskinens dgares) skyldighet att sdkerstalla att alla som ska
anvanda, serva, underhalla eller reparera maskinen har last och forstatt bruksanvisningen.

Observera att det kan finnas krav pa registrering av utbildning av personal samt besiktning och
underhall. Det &r alltid arbetsgivarens/maskinagarens ansvar att undersoka och se till att detta sker.
Det ar ocksa koparens skyldighet att undersoka om det lokalt finns regler for uppstallning och
anvandning av vissa produkter.

Det rekommenderas att endast anvanda originalreservdelar och tillbehér. Anvandning av icke-
originaldelar kan vara farligt samt minska maskinens livslangd och prestanda. Dessutom kan

reklamationsratten upphora att galla.

Reklamationsratten upphor att gélla vid skador som uppstatt pa grund av att instruktionerna inte
foljts, vid oavsiktlig anvandning av maskinen eller vid dndringar pa maskinen.

Om det uppstar tvivel om tolkningen av bruksanvisningen, kontakta leverantoren.

R —————————
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ALLMAN INFORMATION

Bruksanvisningen ar viktig for saker drift av denna maskin och ska alltid férvaras tillsammans med
maskinen samt folja med maskinen vid utlaning eller vidareforsaljning. LAS, FORSTA OCH FOLJ
anvisningarna i bruksanvisningen innan utrustningen tas i bruk.

lllustrationerna i bruksanvisningen &r vagledande och kan i vissa fall avvika fran den levererade
produkten.

Om det i bruksanvisningen hanvisas till hoger och vanster avses alltid “sett fran forarsatet” eller ”i
maskinens korriktning”.

Bruksanvisningen har utarbetats i enlighet med maskindirektivet 2006/42/EG och relevanta
tekniska standarder.

Maskinen ar forsedd med sdkerhetsmarkningar som ska underhallas och bytas ut nar de inte langre
ar lasbara.

Denna symbol tillsammans med orden: FARA, VAR FORSIKTIG, VARNING
anvands i bruksanvisningen for att uppmarksamma maskinens sakerhet och
drift. Det ar viktigt att folja alla angivna riktlinjer.

FARA — indikerar en mycket farlig situation som, om den inte undviks, KOMMER att leda till dédsfall
eller allvarliga skador.

VARNING — anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till dodsfall eller
allvarliga skador.

VIKTIGT/VAR FORSIKTIG — anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda
till mindre eller mattliga skador.

For att sakerstalla att din fjarrstyrda slaghack fungerar effektivt och normalt, 1as féljande noggrant
innan du tar vara produkter i bruk:

2Innan maskinen tas i bruk ska anvéndaren ldsa denna bruksanvisning noggrant, noga folja de
drifts- och underhallsprocedurer som anges i denna bruksanvisning och vara uppmarksam pa
varningsanvisningarna och varningsskyltarna. Om foljande villkor inte f6ljs enligt kraven i denna
manual kommer det att paverka den normala anvandningen av den fjarrstyrda slaghacken och
orsaka skador pa maskinen. Var uppmarksam!

R —————————
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SAKERHETSANVISNINGAR

e Maskinen ska alltid sakras med godkédnda spannband vid transport. Kontrollera att maskinen ar
korrekt fastsatt fore transport pa slap eller flak.

e Strack aldrig in hdnder, fotter eller andra kroppsdelar i rorliga delar. Se till att ldngt har ar uppsatt
och undvik [6st sittande arbetsklader, smycken eller annat som kan fastna i maskinen.

e Vid arbete pa sluttningar ska foraren alltid befinna sig ovanfor eller bredvid maskinen — aldrig
nedanfor maskinen. Detta minskar risken for personskada vid forlorat vaggrepp eller okontrollerad
rorelse.

e Undvik att kora i vatt grés, dagg eller mycket hala forhallanden. Vanta tills graset ar torrt, eftersom
vatt underlag kan minska maskinens grepp och stabilitet.

e Var uppmarksam pa risken for féoremal som slungas ut fran klippaggregatet. Ta bort stenar, grenar
och andra l6sa foremal fran arbetsomradet fére anvandning.

o Hall alltid ett sdkerhetsavstand pa minst 3 meter till maskinen under drift. Inga personer eller djur far
vistas inom arbetsomradet.

e Kontrollera maskinen for oljelackage fére och efter anvandning. Anvand inte maskinen om lackage
konstateras.

e Tank pa att motor, avgasror och andra komponenter kan vara varma i upp till 15 minuter efter
avstangning. Undvik kontakt med varma ytor.

e Maskinen far aldrig anvdndas utan att alla skyddsskdrmar ar korrekt monterade och fastsatta.
Defekta eller saknade skyddsskdarmar maste bytas ut fore anvandning.

SAKERHETSDEKALER
@ Mai i b
aintenance attention

1, First oil change time: within 15-20 hours of use, and then change it every 70-100 hours,which shall be determined according to the
working conditions;Please use SAE10W-30/15w40 according to season.

2, Theairfiterelmentsallbeclandeveryhoursfitisclanmoretantmes,paricethaifiteralt

3, Regularly check whether the cutter, cutter head and fixing bolts are loose and missing teeth.|f they are loose, please tighten them.
Missing teeth will lead to dynamic balance imbalance and excessive vibration.

4, Regularly check the tightness of the track. The standard tightness is 30mm-50mm from the highest aro peint pulled up and down
between the driving wheel and the front direction wheel to the lowest concave point.

5, Regularly clean the control box,open the panel and clean the floating dust with compressed air at least once a week.
Do not wash with water.

6, Regularly check whether the header lifting bolts are loose and maintain a certain clearance to ensure smooth lifting of the header.

7, The drive motor and reducer shall be maintained twice a year.During maintenance,the drive wheel shall be removed,the reducer
shell inside the drive wheel shall be disassembled,and the lithium base grease shall be reapplied after cleaning with diesel.

8, Regularly Check the generator belt.The belt tension is 10mm.If the machine has low power generation voltage or belt slip sound,
please adjust the tension or replace the belt in time.

9, After the work is completed every day,check the remaining power through the voltage indicator.When the power of the mover is
lower than 90%,please charge it,when the charger indicator is green,the charging ends.

10, If you have any questions,please contact the salesperson.

g Thankyou for purchasing and using our machine! J

Underhallsinstruktioner

1. Forsta oljebyte: inom 15-20 driftstimmar, darefter var 70-100 timmar, vilket ska faststallas utifran
driftsforhallandena: Anvand SAE 10W-30/15W-40 beroende pa arstid.
2. Luftfilterelementen ska rengdras ungefar var fjarde timme och bytas ut ungefar en gang i manaden.

R —————————
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3. Kontrollera regelbundet om kniven, skarhuvudet och fastbultarna sitter |6st och om det saknas skar.
Om de ar |6sa ska du dra at dem, eftersom saknade téander leder till obalans i den dynamiska
balansen och dverdriven vibration.

4. Kontrollera regelbundet bandets spanning. Standardspanningen ar 30-50 mm fran den hogsta
punkten, matt uppat och nedat i framatriktad riktning till den lagsta konkava punkten.

5. Rengor kontrollboxen regelbundet, 6ppna luckan och avldgsna I6st sittande damm med tryckluft
minst en gang i veckan. Rengor inte med vatten.

6. Kontrollera regelbundet om huvudets fastbultar sitter 16st och uppratthall ett visst avstand for att
sakerstalla en jamn fastsattning av huvudet.

7. Drivmotorn och reduktionsvixeln ska underhallas tva ganger om aret. Vid underhall ska drivhjulet
avlagsnas och reduktionshjulet demonteras. Litiumbaserat fett ska appliceras pa nytt efter
rengoring.

8. Kontrollera regelbundet kilremmen. Spanningen ar 10 mm. Om maskinen har lag spanning eller om
det hors ett ljud av en rem som slirar, justera spanningen eller byt ut remmen i tid.

9. Nar arbetet ar avslutat varje dag ska du kontrollera aterstaende strom via spanningsindikatorn. Om
maskinens laddningsniva ar under 90 % ska du ladda den. Nar laddningsindikatorn lyser grént ar
laddningen klar.

10. Om du har fragor, vanligen kontakta leverantéren.

Tack for att du har kdpt och anvander var maskin!

/N\ CAUTION
VAR FORSIKTIG

WARNING MECHANICAL Varning for personskada orsakad av rorliga delar
INJURY Var forsiktig — risk for personskada orsakad av rorliga delar.
CAUTIONMECHANICALINJURY Personskada kan uppsté under drift
Stang av utrustningen fore underhall.

» Personal injury may be caused during operation
« Please shut down the equipment before maintenanca

VAR FORSIKTIG
A BE CAREFUL
OBSERVERA ROTATIONSRIKTNINGEN

HALL AVSTAND OCH STICK INTE IN FINGRAR ELLER ANDRA
FOREMAL | DE RORLIGA DELARNA.

ROTATE ATTENTION

DO NOT PUT FOREIGN MATTERS
INTO YOUR FINGERS

R —————————
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FARA
HOG TEMPERATUR
ROR INTE

HIGH TEMPERATURE
DO NOT TOUCH

KEEP CLEAR OF MACHINE
FRONT/REAR WHILE RUNNING

DO NOT STAND DIRECTLY IN FROMNT OF OR
BEHIND A MACHINE WHILE IT IS OPERATING.

Operating Tip

Keep throttle at maximum
for all grass types

T ’}-

Hdom & medivm iboatl 2 opzislion mpairs clulsh du kil 1y

6
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FARA

HALL AVSTAND TILL MASKINENS FRAM- OCH BAKSIDA NAR DEN AR
| DRIFT.

STA INTE DIREKT FRAMFOR ELLER BAKOM MASKINEN NAR DEN AR
| DRIFT.

Anvandningstips

Hall hastighetsreglaget pa max. for alla typer
av gras

Lag och medelhog hastighet forsamrar
kopplingens hallbarhet

MAN 9075657 SE V2

P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se
Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se



TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Alterra

(borrning x slag)

Motor LC2V8OFD
Motortyp 2-cylindrig, 4-takts, luftkyld, OHV
Slagvolym

764 ml (80 mm x 76 mm)

Nominell effekt

(kw/3600 rpm) 18
Max vridmoment (N-m)
varvtal (rpm) 52/2 800
Bransleférbrukning
<374
(8/kW:h)
Tomgangsviarvtal 18004150
(varv/min)
Hastighetsvariation <10%
Kompressionsférhallande 8,7:1

Startmetod

Rekyl / elektrisk start

Rotationsriktning

CCW (fran framsidan till utgangssidan)

Inlopp 0,10-0,15

Ventilspel (mm)

utlopp 0,15-0,20

Tandstift RC12YC
Tandstiftselektrodavstand (mm) 0,7-0,8
Luftfiltertyp Dubbla element
Nettovikt (kg) 395
Buller Garanterad ljudeffektniva: 78 dB(A)
Antal Y-slag 78 st.
Arbetsbredd 100 cm
Antal kilremmar 2 st
Klipphojd 20-200 mm

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50
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UPACKNING OCH KONTROLL AV SLAGHACKEN

Nar slaghacket har packats upp ska anvdandaren forst kontrollera att slaghacket ser normal ut och
att alla tillbehor finns med. Om allt ser normalt ut ska du kontrollera féljande:

@ Kontrollera batteriets laddningsniva genom att sla pa huvudstrommen. (Batterier tappar
laddning under langdistanstransport, sa att ladda dem i tid hjalper till att skydda dem.)

(2) Kontrollera om bultarna pa karossen sitter [6st och om knivfastena sitter fast.
@ Kontrollera om remmen sitter |6st eller faller av.

@ Tryck manuellt pa remmens yta for att kontrollera att den sitter fast (en 16s rem kan |att falla
av).

@ Kontrollera ledningsnatet i elboxen for 16sa anslutningar.

@ Sla pa fjarrkontrollen och testa om fjarrkontrollens knappar samt framat-, bakat- och
styrfunktionerna fungerar korrekt.

R —————————
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OVERSIKT OVER |
SKYDDSRAM

SKARM
-

KLIPPBORD

) STODHJUL | -
REMSKYDD , STODHJUL DRIVHJUL
LARVFOTTER

START-/STOPPKNAPP

BRANSLETANK
BATTERIINDIKATOR
NODSTOPP
ELBOX
L
MOTOR
MOTORSKYDD SIGNALLJUS
R —————————
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FORBEREDELSER INNAN START OCH STARTPROCESS

OBS: Av transportskal ar slaghacket inte fylld med olja och bensin nar det lamnar fabriken. Se till att
det finns tillracklig mangd olja och bensin innan du startar.

Motorolja: Vi rekommenderar att du anvander 10W-30 motorolja, men andra oljor av samma
kvalitet kan anvandas beroende pa den lokala omgivningstemperaturen. Nar du fyller pa olja ska du
parkera slaghacket pa en plan yta, ta bort oljepafyliningslocket och fylla pa. Efter att ha fyllt pa 1,5
liter ska du dra ut oljestickan for att kontrollera oljenivan. Fyll inte pa for mycket eller for lite.

1

OLJE- —
STICKA

. Max.

NET

e

OLJEPAFYLLNING OLJESTICKA

P&fylining av bensin: Oppna bransletanken enligt bilden och fyll den med ren blyfri bensin 95 Oktan.
Bransletankens volym ar normalt 5 liter. Dra at bransletankens lock efter pafylining.

BRANSLELOCK

MAN 9075657 SE V2
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Kontrollera batterinivan och fjarrkontrollens batteriniva. Om batteriet ar pa vag att ta slut maste du
ladda det innan du startar.

GEAR
DISF
TIME 0N

JFE

=

MACHINE SET £ 'STEM SET

BATTERIDISPLAY PA/AV-KNAPP PA/AV-KNAPP

BATTERIDISPLAY

R —————————
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START MED FJARRKONTROLL

o K

MANUELL START

@ SI3 pé strombrytaren @ SI& pa nodknappen ® Sla pa

fiarrkontrollen

l ® Inaktivera chokern ® Vrid nyckeln till ,,START” @ Aktivera chokern

VIKTIGT:

Se till att det inte finns personer
eller djur framfor maskinen innan
den startas

AVSTANGNING

@ Stéll in klipphojden: Skjut Skjut gasreglaget till Skjut gasreglaget helt at vanster, vrid
uppat for att sdnka hojden, max nyckeln till OFF, stang av slaghacken och
skjut nedat for att hoja den. stang av fjdrrkontrollen.

e
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P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se
Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se




Alterra

FJARRSTART

® Sla pa
fjarrkontrollen

@ Sla pa strombrytaren @ Sl3 pa nodstoppsknappen

® Tryck pa den grona
knappen

Stall in klipphojden: Skjut
@ Inaktivera chokern uppat for att sanka hojden, OTryck gasreglaget till
skjut nedat for att hoja den. max.
VIKTIGT:

Se till att inga personer eller djur befinner sig framfor maskinen innan den startas

AVSTANGNING
Skjut gasreglaget helt at vanster, tryck pa den roda knappen (samma storlek som den grona knappen) pa
fjdrrkontrollen for att stdnga av motorn, stdng av slaghacket och stang av fjarrkontrollen.

Innan maskinen startas ska du forst lasa bruksanvisningen

R
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VIKTIG INFORMATION
Las foljande sdkerhetsanvisningar noggrant innan du anvander fjarrkontrollen:

1. Ingen leksak — Denna produkt ar inte lamplig for barn under 12 ar. Férvara den utom
rackhall for barn och var forsiktig nar den anvands utomhus.

2. Undvik svara vaderforhallanden — Anvand inte fjarrkontrollen pa kvallen, under askvader, i
snovdder eller nar batterinivan ar lag.

3. Hall fjarrkontrollen torr — Utsatt inte fjarrkontrollen for regn eller sné. Om vatten tranger in
kan kretsarna kortslutas och fjarrkontrollen kan bli obrukbar.

4. Signalstorningar — Fjarrkontrollen kan fungera felaktigt i omrdden med starka signaler eller
elektromagnetiska storningar, till exempel:

| ndrheten av mobilmaster

| ndrheten av hogspanningsledningar eller kommunikationsantenner

| ndrheten av militara radarstationer

| omraden med komplex tradlés kommunikation eller intensiv mobilaktivitet
Navigationsomraden

O O O O O

5. Anvand endast i gott fysiskt skick — Anvand inte fjarrkontrollen om du ar trott, illamaende,
berusad eller paverkad av droger. Det kan leda till allvarliga skador.
6. Rackvidd och batteristatus

o Anvand inte fjarrkontrollen for [angt fran maskinen, eftersom det kan leda till forlust av
kontroll.
Kontrollera alltid att batteriet har tillracklig laddning.
Om "POWER”-lampan pa fjarrkontrollen blinkar och ett larm ljuder ska batteriet bytas ut
omedelbart.

7. Stanga av fjarrkontrollen — Stang alltid av mottagaren forst och sedan fjarrkontrollen. Om
fiarrkontrollen stangs av forst kan modellen fortsatta att kdra, vilket kan leda till allvarliga
olyckor.

8. Fore anvandning ska en lamplig mangd fett appliceras pa det bakre lagret och knivaxellagret for att
sakerstalla smorjning och forlanga lagrets livslangd.

Smoérjnipplar

R —————————
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FJARRKONTROLLEN

Klipphojd

Skjut uppat for att sanka
knivarna och nedat for att hoja
dem

Alterra

Hog-/laghastighetsknapp:
Tryck uppat for lag
hastighet

Tryck nedat for hog

/

Kor fram

Microzone
C7- M M| I

hastighet

Nodstoppsknapp

Svang hoger

i

' Svang vanster

\

Motor start

Pa/av-knapp Stang av motor

Typ C
Laddport

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50
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Alterra

Anvand en typ C-kabel + laddare for att ansluta fjarrkontrollen till laddare, som visas pa bilden.

Microzone

TIRE J N ATH L8

l_‘ : ;Ei—l]

THR ' =

]

= 35

NACHINE SET SEYSTEM SET

100%

FJARRKONTROLLENS SPECIFIKATIONER

Modell C7-MINI PLUS

Farg Orange-svart/Bla-svart/Rod-svart/Svart

Displayfarg Farg 320*240 px

Antal kanaler 10

Frekvensomrade 2401 MHz - 2478 MHz

Sandningseffekt <100 mW

Rackvidd 5800 m

Lagspanningslarm Ja

Laddningsport Typ C

Matt (LxBxH) 246*125*125 mm

Vikt 705 g

16 MAN 9075657 SE V2
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Alterra

BENSINMOTOR

LUFTFILTER

CHOKER

BRANSLEFILTER

TANDSTIFT
OLJEFILTER
DRANERINGS-
PLUGG OLJEKYL
e
17 MAN 9075657 SE V2
P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se

Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se



Alterra

BRUKSANVISNING
Motorkontakt
Motorkontakten ar det tandkrets som anvands for att starta och stdanga av motorn.

Nar motorkontakten star i laget »Start« startar motorn; nar motorkontakten star i laget »On«¢ gar
motorn; nar motorkontakten star i laget »Off« stannar motorn.

MOTORSTROMBRYTARE

Chokerknapp

Chokerknappens funktion ar att Oppna eller stanga chokerventilen i férgasaren. Nar knappen dras
ut stangs chokerventilen, vilket gor det lattare att starta en kall motor. Nar motorn gar normalt ska
chokerknappen skjutas in, vilket innebar att chokerventilen ar i 6ppet lage

R —————————
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Alterra

Hastighetsvaljare

Justera reglagets lage for att uppna onskad hastighet.

VAXELVALJARE

Motorskyddssystem

Motorskyddssystemet ar utvecklat for att skydda motorn mot skador till f6ljd av for 1ag oljeniva i
vevhuset. Nar motoroljan sjunker under sakerhetsnivan aktiveras motorskyddssystemet och stanger
av motorn automatiskt (motorstrémbrytaren forblir i laget “pa”).

Om motorn stannar automatiskt men inte kan startas igen ska du forst kontrollera oljenivan. Om
felet kvarstar maste du utfora ytterligare kontroller.

R —————————
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Alterra

KONTROLL FORE START
Rutinmassig inspektion

e Kontrollera om det finns lackage av motorolja och bransle.
e Kontrollera om det finns skador.

e Kontrollera att skyddsskyddet och locket sitter pa ratt plats samt att skruvar, bultar och muttrar
sitter fast.

Kontrollera motoroljan

VIKTIGT
A Om motorn stannar ska du placera den i horisontellt ldge och sedan kontrollera oljenivan.

@Dra ut oljestickan och rengér den.

@Sétt in mataren helt och dra ut den igen for att kontrollera oljenivan.

@Om oljenivan ar lagre &n den nedre gransen ska du ta bort pafyllningslocket och fylla pa den
rekommenderade oljan tills den nar den 6vre gransen.

Kom ihag att satta tillbaka oljestickan och dra at locket efter pafylining

F

OLJESTICKA — l

OLJELOCK

OUEPAFYLLNING

N&r motoroljenivan ar lagre an sakerhetsgransen stanger motorskyddssystemet automatiskt av
motorn. For att undvika att motorn stannar oavsiktligt ska du kontrollera oljenivan varje gang du
startar motorn.

R —————————
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Alterra
A VIKTIGT

Vid tankning far brénslenivan inte 6verskrida branslefiltrets skuldra (dvs. den ovre nivan).

Det rekommenderas att tanka blyfri bensin, klass 92 eller hogre.

Vid anvandning av blyfri bensin bildas mindre sot, vilket kan férlanga avgassystemets livslangd.
Det ar forbjudet att anvdnda avfallsbrénsle, férorenat bransle och bransle blandat med motorolja.

Kontrollera luftfiltret

Ta bort luftfilterkapan for att kontrollera filterelementet och rengér eller byt ut det vid behov.

LUFTFILTERLOCK

LUFTFILTERELEMENT

R —————————
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Alterra

UNDERHALLSPLAN
REGELBUNDEN SERVICE ‘ _
Utfors vid varje angiven Fore varje Férsta Var tredje | Var sjatte Varje ar
manad eller driftstimme, beroende pa anvindnin | manaden manad manad eller
vilket som intraffar forst. g eller 20 eller 50 eller 100 300
timmar timmar timmar
Komponent
Kontrollera o
Motorolja nivan
Byte o o
Oljefilter Byte EI.Ier 200
timmar
Kontroll o}
Luftfilter Rengor o(1)
Byt o(3)
Branslefilter Byt 0O(1)
Batteriets elektrolytnivd | Kontrollera o
Kontrollera —
Rengdr, o
Byt ut o
Ventilspel Kontrgll— o
justering
Bransleslang Kontroll Vartannat ar (Byt vid behov)

@Vid anvandning i dammiga miljoer maste motorn underhallas oftare.
(3) Byt endast filterelementet.

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50
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Alterra

BYT OLJA | VEIVHUSET
Nar motorn ar uppvarmd ar det enkelt att tdmma motoroljan sa att den snabbt rinner ut.

@Placera en behallare under motorn for att samla upp den anvanda oljan. Ta sedan bort
oljenivamataren och lossa draneringsskruven och skivan.

@Efter tdmning av begagnad olja ska du séatta tillbaka draneringsskruven och skivan och dra at
dem.

@Placera motorn i horisontellt Iage och fyll pa den rekommenderade oljan upp till den dvre

markeringen. F

Ruler —

OLJESTICKA

OLJELOCK

PACKNING

) OLJEPAFYLLNING
DRANERINGSPLUGG

UNDERHALL AV LUFTFILTER

Om luftfiltret 4r smutsigt paverkar det luftintaget och motorns prestanda forséamras. Om det finns
mycket damm pa den plats dar maskinen anvdands maste underhallet utféras oftare an vad som
anges i underhallsplanen...

VARNING
Om filterelementet saknas eller ar skadat sugs dammet in i motorn, vilket leder till snabbt
slitage pa motorn.

R —————————
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Alterra

SERVICE AV TANDSTIFT
Det rekommenderas att anvdnda tandstift av typen RC12YC eller motsvarande.

VARNING
Anvandning av fel typ av tandstift kan skada motorn.

@Ta bort tandstiftskapan och rengér omradet runt tandstiftet fran damm.

@Skruva loss tandstiftet med en specialnyckel.

@Kontrollera tandstiftet. Om elektroden ar skadad eller isolatorn ar trasig maste tandstiftet bytas
ut. Avstandet mellan tandstiftets elektroder ska vara 0,70—0,80 mm. Justera sidoelektroden om det
behovs.

@Skruva forsiktigt fast tandstiftet for hand for att undvika att skada gangorna pa toppstycket.

@Nér tandstiftet sitter pa plats, dra at det med den speciella toppnyckeln och tryck ner skivan.

Om du monterar ett begagnat tandstift ska du, efter att ha tryckt ner skivan, dra at det ytterligare
1/8—1/4 varv.

(6)Satt tillbaka tandrorshattan.

0.70-0.80mm
TANDSTIFT
e
24 MAN 9075657 SE V2
P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se

Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se



Alterra

FORVARING

Byt motorolja.
Ta bort tandstiftet.
Hall en matsked (5—10 cc) ren motorolja i cylindern.

Satt tillbaka tandstiftet.

Dra langsamt i startsnoret tills du kdnner motstand. Detta stédnger ventilerna sa att ingen fukt kan
trdnga in i motorcylindern. Satt forsiktigt tillbaka startsnéret. Om din motor ska forvaras med bensin i
bransletanken och férgasaren ar det viktigt att minska risken for antdndning av bensinangor. Vilj en
val ventilerad forvaringsplats langt bort fran apparater som anvidnder 6ppen eld, sdsom ugnar,
varmvattenberedare eller torktumlare. Undvik ocksd omraden med elmotorer som kan bilda gnistor
eller dar elverktyg anvands. Undvik om maijligt forvaringsplatser med hog luftfuktighet, eftersom detta
framjar rost och korrosion. Om inte allt brénsle har tomts ur brénsletanken ska du lata bransleventilens
handtag sta i OFF-lage for att minska risken for bransleldckage. Placera utrustningen sa att motorn
star horisontellt. Lutning kan orsaka bransle- eller oljelackage.

1
2
3
4. Draistartsnoret flera ganger for att fordela oljan i cylindern.
5
6

7. Nar motorn och avgassystemet har svalnat ska du tacka 6éver motorn for att halla damm borta. En
varm motor och ett varmt avgassystem kan antadnda eller smalta vissa material. Anvand inte plastfolie
som dammskydd. Ett icke-porost skydd haller kvar fukt runt motorn, vilket framjar rost och korrosion.

8. Forvaras utom rackhall for barn.

A VARNING

Hur ldnge bensin kan forvaras i brénsletanken och forgasaren utan att orsaka funktionsproblem
beror pa faktorer som bensinblandning, forvaringstemperaturer och om bransletanken ar delvis
eller helt fylld. Luften i en delvis fylld bransletank framjar branslets nedbrytning. Mycket hoga
forvaringstemperaturer paskyndar branslets nedbrytning. Bensin oxiderar och bryts ned under
forvaring. Nedbrutet bransle orsakar startproblem och lamnar gummiaktiga avlagringar som tapper
till brénslesystemet. Om motorn inte anvands pa mer an en manad ska darfor branslet tdmmas helt
for att forhindra att brénslet i branslesystemet och férgasaren forsamras.

Fel i branslesystemet eller motorns prestanda till f6ljd av felaktig férvaring tacks inte av
reklamationsrattens omfattning.

e
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Alterra

DRIFTSATTNING EFTER FORVARING

Kontrollera motorn enligt beskrivningen i kapitlet FORBEREDELSER INNAN START OCH STARTPROCESS.
Om bréanslet tdomdes under forberedelsen for forvaring maste tanken fyllas med farsk bensin. Om du
férvarar en behallare med bensin for pafylining maste du se till att den endast innehaller farsk bensin.
Bensin oxiderar och forsamras med tiden, vilket kan gora det svart att starta.

Om cylindrarna smorjdes med olja under forberedelserna infor forvaring kan motorn ryka till
kortvarigt vid start. Detta ar normalt.

TRANSPORT

Om motorn har varit igang ska du lata den svalna i minst 15 minuter innan du lastar den
motordrivna utrustningen pa transportfordonet. En varm motor och ett varmt avgassystem kan
orsaka brannskador och antanda vissa material.

Hall motorn i horisontellt lage under transport for att minska risken for bransleldackage. Flytta
bransleventilens spak till laget OFF.

Se till att spanna fast maskinen med godkdnda spannband.

R —————————
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FELSOKNI

NG

STARTPROBLEM

Alterra

Problem

Orsak

Losning

Normalt
cylindertryck

Normalt tandror

Onormalt
branslesystem

Bransleslang
blockerad

Inget bransle, eller
branslekranen ar stangd

Fyll pa brénsle, 6ppna
branslekranen

Ventilationshalet i
bransletankens lock ar
igensatt

Ta bort blockeringen

Branslekranen ar
igensatt

Rengor

Munstyckets installning
ar felaktig eller det ar
igensatt

Justera, rengor, blas
igenom

Nalventilen eller
flottéren sitter fast

Reparera eller byt ut

Bransleslang

Smuts i branslet eller
forsamrad
branslekvalitet

Byt bransle och rengér
forgasaren

Bransle blandat med
vatten

Byt bransle och rengér
forgasaren

oblockerad For mycket bransle i Tom bransletanken och
cylindern torka av tandroéret
Felaktig branslekvalitet |Fyll pa rekommenderat
bransle
Kolslag, smuts pa Rengor fran
elektroden kolbeldggningar
Gnista . ) Isolator skadad Byt tandstift
Dalig gnista - " = -
normal Elektroden &r utbrdnd  |Byt tandstift
Normalt Felaktigt elektrodavstand Justera elektrodavstandet
branslesystem pa tandstift
Hogspanningskabel Byt ut hogspanningskabeln
It tandstif ) skadad
Normalt tandstiftingen gnista Tandspolen &r skadad Byt ut hogspanningsspolen
Kolvring sliten eller trasig|Byt ut
Kolvring fastklistrad Rengor fran forkolnad
smuts
Onormalt . . « . Tandstift utan skiva eller |[Montera skivan eller dra at
: Branslesystem |Tdndsystem Tandstift . e
cylindertryck |6st atdraget
normalt normalt normalt

Lackage mellan
toppstycke och
motorblock

Byt ut cylindern

Dalig tatning vid ventilen

Slipa eller byt ut

P. Lindberg
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FOR LITEN KRAFT

Alterra

Problem

Orsak

LOsning

Varvtalet stiger langsamt vid
acceleration, och i allvarliga fall
sjunker det till och med, eller
sa stannar motorn

Tandsystem

Felaktig tandningsinstallning

Byt tdandspolen

Branslesystem

Luft i bransleledningen

Luft i avgaserna

Felaktigt installd ventil

Justera

Ventilen ar igensatt

Rengor, blas igenom

Branslekranen ar igensatt

Rengor eller byt ut

Koksbildning i
forbranningskammaren

Ta bort forkolnat smuts

Insugningssystem

Luftfilter igensatt

Rengor eller byt ut

elementet
Lackage i insugningssystemet | Reparera eller byt ut
Dalig kompression Slitage pa kolv, cylinder och Byt ut

kolvring

Lackage mellan motorblock

Byt packningen

och toppstycke

Felaktigt ventilslag

Justera

Ventilen sitter 16st

Slipa eller byt ut

PLOTSLIGT DRIFTSTOPP

Problem Orsak Losning
Branslesystem Branslet har tagit slut Fyll pa bransle, ta bort
blockeringen
Forgasaren ar igensatt Kontrollera bransleslangen, ta bort
blockeringen
Det har lackt olja fran forgasarens flottor | Reparera flottoren
Nalventilen sitter fast Reparera nalventilen
Pl6tsligt Férgasarens magnetventil ar skadad Byt ut magnetventilen
motorsto
. pp Tandsystem Tandstiftet har slagit gnistor, men Byt ut tandstiftet
under korning . .
forkolnad smuts orsakar kortslutning
Tandrorsspetsen har lossnat Byt ut tandroret
Hoégspadnningsledningen har lossnat Reparera eller byt ut
Tandspolen har gatt sonder Byt ut
Ovrigt Allvarligt slitage i cylinderloppet eller en Reparera eller byt ut den skadade
ventil har lossnat delen

P. Lindberg
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Alterra

MOTORN OVERHETTAS

Problem Orsak Losning

Felaktig tandning Byt tdndspolen

For lite motorolja Fyll p& motorolja

UtloppsOppningen ar igensatt Rengor utloppet

Luftkanalen ar igensatt av frammande foremal Rengor kylaren

Motor
overhettning

Kylflakten ar defekt Montera flakten igen

Defekt kolvring, vilket orsakar lackage mellan Byt ut den slitna delen

cylinder och vevhus

Kontrollera regleringssystemet eller byt
ut regleringsmekanismen

Motorn gar med fér hogt varvtal

ONORMALT BULLER

Problem Orsak Losning

Knallande ljud Kolv, kolvring sliten Byt ut den slitna delen

Kopplingsstang, kolvbult, bulthal slitet | Byt ut den slitna delen

Vevaxel sliten Byt ut eller reparera

Kolvringen ar trasig Byt ut kolvringen

For mycket forkolnat smuts i Rengor bort forkolnat smuts

forbranningskammaren

Knackande ljud med
metallisk klang

For litet avstand mellan
tandrorselektroderna

Justera elektrodavstandet

Alltfor berikat bransle

Kontrollera férgasaren

Felaktig branslekvalitet

Byt brénsle

Motorn Overhettas

Se avsnittet om Gverhettningsfel

Onormale buller

Felaktigt installd ventil

Justera ventilslir
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Alterra

DAGLIG UNDERHALL OCH FELSOKNING

RUTINMASSIGT UNDERHALL

@ Kontrollera oljenivan och branslenivan fére varje start for att sakerstalla att de ar
tillrackliga.

@ Innan varje start ska du kontrollera och dra at knivfastbultarna.

@ Under klippningen ska eventuella kvarvarande ogras omedelbart avlagsnas fran

maskinens kaross.

@ Maskinen ska stanna och vila i en halvtimme for varje 2 timmars klippning for att undvika

skador pa maskinen orsakade av hég motortemperatur.

@ Beroende pa arbetsforhallandena ska luftfiltret tas bort och rengoéras efter varje

anvandning, och filtret ska bytas ut var 100:e timme eller en gdng om aret

@ Efter anvandning ska damm och ogras i elboxen avldgsnas i tid

@ Nar motoroljan byts for forsta gangen ska oljefiltret bytas senast 30 timmar eller 6

manader efter att maskinen tagits i bruk. Vid regelbunden underhall ska oljan och filtret
bytas var 70-100 timmar eller var 6:e manad

Anvand inte fjarrkontrollen pa platser med sno eller vatten. Om regnvatten tranger in i

fjarrkontrollen kommer kretsen att kortslutas och den kan inte ldngre anvandas.

@ Anvand inte denna produkt om du kdnner dig trétt, illamaende, berusad eller paverkad

av droger, eftersom det annars kan orsaka allvarliga skador pa dig sjalv eller andra.

VANLIGA FEL OCH FELSOKNINGSMETODER

@Slaghacken gar langsammare

Kontrollera om omkopplaren for hog och lag hastighet ar installd pa lag eller hog hastighet.
Om den ar installd pa lag hastighet ska du vrida omkopplaren uppat.

Kontrollera batteristatusen pa panelen. Det rekommenderas att ladda fran stromkallan till
100 % nar batterikapaciteten ligger mellan 70 % och 90 %. Det rekommenderas inte att
anvanda maskinen nar batterinivan ar under 70 %.

@Felsbkning pa kontrollpanelen eller utrustning utan stromforsérjning

Kontrollera om batterindikatorns stromkabel ar 16s. Om den &r |6s ska du ansluta den igen.
Kontrollera om ledningarna till startreldet &r avbrutna eller I6sa. Anvand en multimeter for
att mata om det finns en likstromsingangsspanning pa 24 V. Om inte, byt ut startreldet.

(3)Onormala buller under maskinens drift
Stang omedelbart av motorn, kontrollera om fastbultarna pa slaghackens externa
anslutningsdelar ar |6sa och dra at dem.

R —————————
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Alterra

Kontrollera remmens spanning, om remmens position ar forskjuten eller sliten, och justera
remmen. Om den ar kraftigt sliten maste remmen bytas ut.

Kontrollera om kniven ar skadad efter att ha traffat ett hart foremal och om fastbultarna till
kniven och skivklingan sitter 16st. Byt ut den skadade kniven omedelbart och dra at de
relevanta bultarna for att forhindra att felet forvarras

@Slaghacken startar inte

Kontrollera bransletanken och se om branslenivan ar normal. Om branslenivan ar lag maste du
fylla pa.

Kontrollera om batterikabeln sitter 16st och anvand en multimeter for att mata om spanningen
ar normal. Om spanningen ar 1ag ska du ta bort den och ladda den.

(5) Ett dack snurrar inte

Nar ett hjul inte snurrar ska du forst kontrollera motorstyrningen. Ta bort motorstyrningen pa
det hjul som inte snurrar och byt ut den mot motorstyrningen pa det andra hjulet som snurrar
normalt. Om det defekta hjulet snurrar normalt efter bytet ligger problemet i motorstyrningen.
Om problemet kvarstar efter bytet ligger problemet inte i motorstyrningen och drivmotorn
maste kontrolleras.

ATERVINNING

Maskinen far inte kastas tillsammans med vanligt hushallsavfall. Nar maskinen har tjanat ut ska den
lamnas in till en godkand atervinningsstation enligt lokala regler for atervinning av bensindrivna
maskiner. Bensin, olja, batterier och andra vatskor ska tdmmas ur och kasseras pa ett miljomaéssigt
korrekt satt innan maskinen lamnas in. Kontakta kommunen eller den lokala atervinningsstationen
for ytterligare information.

R —————————
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Alterra

ELDIAGRAM

Motor med elektrisk start och oljeskyddssystem

o+o

o100

Encine switch function
BAT| ST| SO|IG | G

Start

Engine switch
=
Bl
I
Spark Ignition
coil

%ﬂ

plug

M

Bl
(1

Spark Ignition
coil

plug

%1

BI
TF

<
Time
delay

00

Bl

I

W
T
51
£
Storter

Pressure
sensor

Fuse
Battery

Solenoid
valve

e+
ol
Charge coil

Voltage
regulator

R
[
£

R —————————

32 MAN 9075657 SE V2
P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se
Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se




Alterra
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Alterra

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Oversdttning av original dansk EU-férsékran om éverensstammelse
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DK-6600 Vejen
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DE

Bedienungsanleitung ﬂl
(Ubersetzung von der original danischen erra

Bedienungsanleitung)

Ferngesteuerter Schlegelmulcher — Art.-Nr. 9075657

Beschreibung: Ferngesteuerter Schlegelmulcher auf Raupenketten. Arbeitsbreite 100 cm, mit Y-
Schlegeln.

Einsatzbereiche: Garten und Park.

Bestimmungsgemalle Verwendung: Das Produkt darf nur wie in der Gebrauchsanweisung
beschrieben verwendet werden — jede andere Verwendung gilt als unsachgemaR.
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Alterra

EINLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung enthélt eine Beschreibung der Maschine sowie die
notwendigen Anweisungen fir deren sichere und ordnungsgemalie
Verwendung und Anweisungen zur taglichen und regelméaRigen Wartung der
Maschine.

Die Bedienungsanleitung kann nicht alle denkbaren Situationen
bericksichtigen, die bei der Verwendung der Maschine auftreten konnen.
Daher ist es stets wichtig, den gesunden Menschenverstand zu nutzen und bei
der Handhabung der Maschine sorgfaltig und vorsichtig vorzugehen. Die Maschine darf nur von
Personen bedient werden, die Uber die erforderlichen korperlichen Fahigkeiten verfigen und die
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.

Es ist die Pflicht eines etwaigen Arbeitgebers (des Maschinenbesitzers), sicherzustellen, dass alle
Personen, die die Maschine bedienen, warten, instand halten oder reparieren sollen, die
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.

Bitte beachten Sie, dass moglicherweise Anforderungen hinsichtlich der Schulung von Mitarbeitern
sowie der Inspektion und Wartung bestehen. Es liegt jederzeit in der Verantwortung des
Arbeitgebers/Maschinenbesitzers, dies zu prifen und sicherzustellen. Es ist zudem die Pflicht des
Kaufers, zu prifen, ob vor Ort Vorschriften fir die Aufstellung und Verwendung bestimmter
Produkte bestehen.

Es wird empfohlen, ausschlieRlich Originalersatzteile und -zubehdr zu verwenden. Die Verwendung
von Nicht-Originalteilen kann geféhrlich sein und die Lebensdauer sowie die Leistung der Maschine
beeintrachtigen. Darlber hinaus kann die Gewahrleistung erldschen.

Die Gewadhrleistung erlischt bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen, durch
unsachgemiRen Gebrauch der Maschine oder durch Anderungen an der Maschine entstehen.

Sollten Zweifel hinsichtlich der Auslegung der Gebrauchsanweisung bestehen, wenden Sie sich bitte
an den Lieferanten.

R —————————
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Alterra

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Die Bedienungsanleitung ist wichtig fir den sicheren Betrieb dieser Maschine und muss stets
zusammen mit der Maschine aufbewahrt werden; sie sollte der Maschine bei Verleih oder
Weiterverkauf beiliegen. LESEN, VERSTEHEN UND BEFOLGEN Sie die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

Die Abbildungen in der Bedienungsanleitung dienen nur zur Veranschaulichung und kénnen in
einigen Fallen vom gelieferten Produkt abweichen.

Wenn in der Bedienungsanleitung von rechts und links die Rede ist, ist damit immer ,,vom
Fahrersitz aus gesehen” oder ,in Fahrtrichtung der Maschine” gemeint.

Die Bedienungsanleitung wurde gemaR der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und den einschlagigen
technischen Normen erstellt.

Die Maschine ist mit Sicherheitsaufklebern versehen, die gepflegt und ausgetauscht werden
mussen, wenn sie nicht mehr lesbar sind.

Dieses Symbol wird zusammen mit den Begriffen: GEFAHR, VORSICHT,
WARNUNG in der Betriebsanleitung verwendet, um auf die Sicherheit und
den Betrieb der Maschine hinzuweisen. Es ist wichtig, alle angegebenen
Richtlinien zu befolgen.

GEFAHR — weist auf eine sehr geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht abgewendet wird, zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren WIRD.

WARNUNG — weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu Tod oder schweren Verletzungen FUHREN KANN.

WICHTIG/VORSICHT — weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren KANN.

Um sicherzustellen, dass lhr ferngesteuerter Schlegelmulcher effizient und ordnungsgemal
funktioniert, lesen Sie bitte die folgenden Hinweise sorgfiltig durch, bevor Sie unsere Produkte in
Betrieb nehmen:

2 Vor der Inbetriebnahme der Maschine muss der Benutzer diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
lesen, die in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Betriebs- und Wartungsverfahren genau
befolgen und die Warnhinweise und Warnschilder beachten. Wenn die folgenden Punkte nicht
gemald den Anforderungen in dieser Anleitung beachtet werden, beeintrachtigt dies den normalen
Betrieb des ferngesteuerten Schlegelmulchers und fihrt zu Schaden an der Maschine. Bitte
beachten Sie!

R —————————

3 MAN 9075657 DE V2
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-Mail: kontakt@p-lindberg.de




Alterra

SICHERHEITSHINWEISE

Die Maschine muss wadhrend des Transports stets mit zugelassenen Spanngurten gesichert werden.
Vergewissern Sie sich vor dem Transport auf einem Anhanger oder Ladeflachen, dass die Maschine
ordnungsgemall befestigt ist.

Stecken Sie niemals Hande, FiRe oder andere Kdrperteile in bewegliche Teile. Achten Sie darauf,
dass langes Haar hochgesteckt ist, und vermeiden Sie locker sitzende Arbeitskleidung, Schmuck oder
andere Gegenstande, die sich in der Maschine verfangen koénnten.

Bei Arbeiten an Hangen muss sich der Bediener immer oberhalb oder seitlich der Maschine
aufhalten — niemals unterhalb der Maschine. Dies verringert das Verletzungsrisiko bei Verlust der
Bodenhaftung oder unkontrollierten Bewegungen.

Vermeiden Sie das Fahren auf nassem Gras, Tau oder sehr rutschigen Untergriinden. Warten Sie, bis
das Gras trocken ist, da nasser Untergrund die Bodenhaftung und Stabilitdt der Maschine
beeintrachtigen kann.

Achten Sie auf die Gefahr durch vom Mahwerk weggeschleuderte Gegenstande. Entfernen Sie vor
dem Einsatz Steine, Aste und andere lose Gegenstinde aus dem Arbeitsbereich.

Halten Sie wahrend des Betriebs stets einen Sicherheitsabstand von mindestens 3 Metern zur
Maschine ein. Es dirfen sich keine Personen oder Tiere im Arbeitsbereich aufhalten.

Uberpriifen Sie die Maschine vor und nach dem Einsatz auf Ollecks. Verwenden Sie die Maschine
nicht, wenn ein Leck festgestellt wird.

Beachten Sie, dass Motor, Auspuff und andere Komponenten bis zu 15 Minuten nach dem
Abschalten heifs sein kdnnen. Vermeiden Sie den Kontakt mit heilen Oberflachen.

Die Maschine darf niemals ohne ordnungsgemal montierte und befestigte
Schutzvorrichtungen verwendet werden. Defekte oder fehlende Schutzvorrichtungen
mussen vor dem Gebrauch ausgetauscht werden.

SICHERHEITSAUFKLEBER
r— M - - j
aintenance attention
1, First oil change time: within 15-20 hours of use, and then change it every 70-100 hours,which shall be determined according to the
working conditions;Please use SAE10W-30/15w40 accoerding to season.
2, Theairfitereimentsallbeclandeveryhoursfitisclanmoretantmes,parlcethaifiterelt
3, Regularly check whether the cutter, cutter head and fixing bolts are loose and missing teeth.|f they are loose, please tighten them.
Missing teeth will lead to dynamic balance imbalance and excessive vibration.
4, Regularly check the tightness of the track. The standard tightness is 30mm-50mm from the highest aro point pulled up and down
between the driving wheel and the front direction wheel to the lowest concave point.
5, Regularly clean the control box,open the panel and clean the floating dust with compressed air at least once a week.
Do not wash with water.
B, Regularly check whether the header lifting bolts are loose and maintain a certain clearance to ensure smooth lifting of the header.
7, The drive motor and reducer shall be maintained twice a year.During maintenance,the drive wheel shall be removed,the reducer
shell inside the drive wheel shall be disassembled,and the lithium base grease shall be reapplied after cleaning with diesel.
8, Regularly Check the generator belt. The belt tension is 10mm.|f the machine has low power generation voltage or belt slip sound,
please adjust the tension or replace the belt in time.
9, After the work is completed every day,check the remaining power through the voltage indicator. When the power of the mover is
lower than 90%,please charge it,when the charger indicator is green,the charging ends.
10, If you have any questions,please contact the salesperson.
g Thank you for purchasing and using our machine! §
R —————————
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Alterra

Wartungsanleitung

10.

Erster Olwechsel: innerhalb von 15-20 Betriebsstunden, danach alle 70-100 Stunden, je nach
Betriebsbedingungen: Verwenden Sie je nach Jahreszeit SAE 10W-30/15W-40.

Die Luftfilterelemente miissen ca. alle 4 Stunden gereinigt und ca. einmal im Monat ausgetauscht
werden.

Uberpriifen Sie regelméaRig, ob Klinge, Schneidkopf und Befestigungsschrauben locker sind und
ob Zdhne fehlen. Wenn sie locker sind, ziehen Sie sie fest, da fehlende Zéhne zu einer Stérung
der dynamischen Balance und GbermaRigen Vibrationen fihren.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Spannung des Bandes. Die Standardspannung betragt 30 mm bis
50 mm vom hoéchsten Punkt, der in Vorwartsrichtung nach oben und unten gezogen wird, bis
zum tiefsten konkaven Punkt.

Reinigen Sie die Schaltkasten regelmaRig, 6ffnen Sie die Abschirmung und entfernen Sie
mindestens einmal pro Woche losen Staub mit Druckluft. Verwenden Sie kein Wasser zur
Reinigung.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Befestigungsschrauben des Kopfes locker sind, und halten Sie
einen gewissen Abstand ein, um eine gleichmaRige Befestigung des Kopfes zu gewéhrleisten
Der Antriebsmotor und das Untersetzungsgetriebe missen zweimal jahrlich gewartet werden.
Bei der Wartung muss das Antriebsrad entfernt und das Untersetzungsrad demontiert werden.
Nach der Reinigung muss erneut Lithiumfett aufgetragen werden.

Uberpriifen Sie regelméaRig die Keilriemen des Generators. Die Spannung betrdgt 10 mm. Wenn
die Maschine eine zu geringe Spannung aufweist oder das Gerdusch eines rutschenden Riemens
zu horen ist, passen Sie die Spannung an oder tauschen Sie den Riemen rechtzeitig aus.
Uberpriifen Sie nach Beendigung der téglichen Arbeit den verbleibenden Ladezustand iiber die
Ladeanzeige. Wenn der Ladezustand der Maschine unter 90 % liegt, laden Sie sie auf. Wenn die
Ladeanzeige griin leuchtet, ist der Ladevorgang abgeschlossen.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

Vielen Dank, dass Sie unsere Maschine gekauft haben und nutzen!

/\ CAUTION |y

« Personal injury may be caused during operation
« Plaase shut down the equipment before maintananca

Warnung vor Verletzungen durch bewegliche Teile
WARNING MECHANICAL

INJURY Vorsicht: Gefahr von Verletzungen durch bewegliche Teile.

Wahrend des Betriebs kann es zu Verletzungen kommen
CAUTIONMECHANICALINJURY

Schalten Sie das Gerat vor der Wartung aus.
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ROTATE ATTENTION

DO NOT PUT FOREIGN MATTERS
INTO YOUR FINGERS

}A’({i i)mﬁil Il .“iS

HIGH TEMPERATURE
DO NOT TOUCH

®

KEEP CLEAR OF MACHINE
FRONT/REAR WHILE RUNNING

DO NOT STAND DIRECTLY IN FROMNT OF OR
BEHIND A MACHINE WHILE IT IS OPERATING.

Alterra

VORSICHT
BEACHTEN SIE DIE DREHRICHTUNG

HALTEN SIE ABSTAND UND STECKEN SIE KEINE FINGER ODER
ANDERE GEGENSTANDE IN DIE BEWEGLICHEN TEILE.

GEFAHR
HOHE TEMPERATUR
NICHT BERUHREN

GEFAHR

HALTEN SIE ABSTAND ZUR VORDER- UND RUCKSEITE DER
MASCHINE, WAHREND SIE IN BETRIEB IST.

STELLEN SIE SICH WAHREND DES BETRIEBS NICHT DIREKT VOR
ODER HINTER DIE MASCHINE.

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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Alterra

OPE ratlng Tlp Anwendungstipps

Keep throttle at maximum

for all grass types Halten Sie den Geschwindigkeitsregler bei allen Grasarten auf

Ill"""" A Maximum
Niedrige und mittlere Geschwindigkeiten beeintrdchtigen die

Lebensdauer der Kupplung

Lam d medivm ihrabl 2 oparslion mpairs clobzhd shil @y

R —————————
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TECHNISCHE DATEN

Alterra

(Bohrung x Hub)

Motor LC2V8OFD
Motortyp 2-Zylinder, 4-Takt, Zwangsluftkihlung, OHV
Hubraum

764 ml (80 mm x 76 mm)

Nennleistung

(kW/3600 U/min) 18
Max. Drehmoment (N-m)
Drehzahl (U/min) 52/2.800
Kraftstoffverbrauch
<374
(8/kW:h)
Leerlaufdrehzahl
+
(U/min) 1800+150
Drehzahlschwankung <10%
Verdichtungsverhaltnis 8,7:1

Startmethode

Seilzug / Elektrostart

Drehrichtung

CCW (von der Vorderseite zur Ausgangsseite)

Ventilspiel (mm)

Einlass 0,10-0,15

Auslass 0,15-0,20

Zindkerze

RC12YC

Zindkerzen-Elektrodenabstand
(mm)

0,7-0,8

Luftfiltertyp

Doppelelemente

Nettogewicht (kg) 395
Larm Garantierter Schallleistungspegel: 78 dB(A)
Anzahl der Y-Schlegel 78 Stuck
Arbeitsbreite 100 cm
Anzahl der Keilriemen 2 Stick
Schnittlange 20-200 mm

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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Alterra

AUSPACKEN UND UBERPRUFUNG DES SCHLEGELMULCHERS

Nach dem Auspacken des Schlegelmulchers muss der Benutzer zunachst Gberprifen, ob der
Schlegelmulcher normal aussieht und ob samtliches Zubehoér vorhanden ist. Wenn alles normal
aussieht, Uberprifen Sie Folgendes:

@ Uberpriifen Sie den Ladezustand des Akkus, indem Sie den Hauptschalter einschalten.
(Akkus verlieren bei Langstreckentransporten an Ladung, daher tragt rechtzeitiges Aufladen

zu ihrem Schutz bei.)

Uberpriifen Sie, ob die Schrauben am Gehiuse locker sitzen und ob die
Messerbefestigungsstifte fest sitzen.

Uberpriifen Sie, ob der Riemen locker sitzt oder abfllt.

Driicken Sie mit der Hand auf die Riemenoberflache, um zu tGberprifen, ob er fest sitzt (ein
lockerer Riemen kann leicht herausfallen).

Uberpriifen Sie die Verkabelung im Schaltkasten auf lose Verbindungen.

@ © 6w ©

Schalten Sie die Fernbedienung ein und priifen Sie, ob die Tasten der Fernbedienung sowie
die Vorwarts-, Riickwarts- und Lenkfunktionen ordnungsgemald funktionieren.

R —————————
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UBERBLICK UBER DIE MASCHINE

GEHAUSE

Alterra

ABSCHIRMUNG

74

RIEMENSCHUTZ

STUTZRAD-

SCHUTZABDECKUNG

ANTRIEBSRAD

STUTZRAD

ER

KRAFTSTOFFTANK

MOTOR

GUMMI-
RIEMEN

MOTORABDECKUNG

SIGNALLICHT

P. Lindberg GmbH

Tel. 04604/9888-975
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Alterra

VORBEREITUNG VOR DEM START UND STARTVORGANG

HINWEIS: Aus transporttechnischen Griinden ist der Schlegelmulcher beim Verlassen des Werks
nicht mit Ol und Benzin befiillt. Stellen Sie vor dem Start sicher, dass ausreichend Ol und Benzin
vorhanden sind.

Motorél: Wir empfehlen die Verwendung von 10W-30-Motordl, je nach ortlicher
Umgebungstemperatur kénnen jedoch auch andere Ole gleicher Qualitat verwendet werden. Zum
Einfullen von Ol missen Sie den Schlegelmulcher auf einem ebenen Untergrund abstellen, den
Oleinfilldeckel entfernen und das Ol einfiillen. Nachdem Sie 1,5 Liter eingefiillt haben, ziehen Sie
den Olmessstab heraus, um den Olstand zu Gberpriifen. Fillen Sie nicht zu viel oder zu wenig ein.

1

.. ‘-\
OLSTAB |

oL-

.. OLSTAB
NACHFULLUNG

Benzin einfiillen: Offnen Sie den Kraftstofftank wie auf dem Bild gezeigt und fiillen Sie ihn mit
sauberem, bleifreiem Benzin mit einer Oktanzahl von mindestens 92. Das Fassungsvermogen des
Kraftstofftanks betrdgt normalerweise 5 Liter. Ziehen Sie den Tankdeckel nach dem Einfillen fest.

R
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Alterra

TANKDECKEL

Uberpriifen Sie den Ladezustand der Batterie und der Fernbedienung. Wenn die Batterie fast leer
ist, laden Sie sie vor dem Start auf.

BATTERIEANZEIGE

EIN-/AUS-TASTE

TIME [0

EFEIE

EIN-/AUS-TASTE

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975

BATTERIEANZEIGE
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D-24969 Groflenwiehe
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Alterra

START MIT FERNBEDIENUNG

MANUELLER START

@ Schalten Sie den Ein-/Aus- @ Schalten Sie den Not-Aus- ® Schalten Sie die
Schalter ein Schalter ein Fernbedienung ein

® Deaktivieren Sie den ® Drehen Sie den Schlissel auf @ Starten Sie den Choke
Choke ,START”

WICHTIG:

Achten Sie darauf, dass sich keine
Personen oder Tiere vor der
Maschine befinden, bevor Sie diese
in Betrieb nehmen

AUSSCHALTEN
@ Stellen Sie die Schnitthdhe Schieben Sie den Schieben Sie den Gashebel ganz nach
ein: Schieben Sie den Hebel Gashebel auf Maximum. links, drehen Sie den Schlissel auf OFF,
nach oben, um die Hohe zu schalten Sie den Schlegelmulcher aus
verringern, und nach unten, und schalten Sie die Fernbedienung aus.
um sie zu erhdhen.

R
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FERNGESTEUERTER START
@ Schalten Sie den Ein-/Aus- @ Schalten Sie den Not-Aus- ® SchaIFen Sie di.e
Schalter ein Schalter ein Fernbedienung ein

® Druicken Sie den

griinen Knopf ® Drehen Sie den Schlissel auf

,,ON”

Mahhohe einstellen: Nach
@ Deaktivieren Sie den oben schieben, um die Hohe zu ®Drehen Sie den
Choke verringern, nach unten Gashebel auf Maximum.

schieben, um sie zu erhéhen.

WICHTIG:
Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere vor der Maschine befinden, bevor Sie diese in Betrieb
nehmen

ABSCHALTEN

Schieben Sie den Gashebel ganz nach links, driicken Sie den roten Knopf (derselben GréRe wie der griine
Knopf) auf der Fernbedienung, um den Motor abzuschalten, schalten Sie den Schlegelmulcher aus und schalten
Sie die Fernbedienung aus.

Lesen Sie vor dem Starten der Maschine zunachst die Bedienungsanleitung

R
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WICHTIGE HINWEISE

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie die Fernbedienung
verwenden:

1. Kein Spielzeug — Dieses Produkt ist nicht fir Kinder unter 12 Jahren geeignet. Bewahren Sie
es fur Kinder unzuganglich auf und seien Sie vorsichtig, wenn Sie es im Freien bedienen.

2. Vermeiden Sie raue Wetterbedingungen — Verwenden Sie die Fernbedienung nicht am
Abend, bei Gewitter, bei Schneefall oder wenn der Batteriestand niedrig ist.

3. Halten Sie die Fernbedienung trocken — Setzen Sie die Fernbedienung weder Regen noch
Schnee aus. Wenn Wasser eindringt, kann es zu einem Kurzschluss im Schaltkreis kommen,
wodurch die Fernbedienung unbrauchbar wird.

4. Signalstorungen — Die Fernbedienung kann in Bereichen mit starken Signalen oder
elektromagnetischen Stérungen fehlerhaft funktionieren, z. B.:

In der Nahe von Mobilfunkmasten

In der Nahe von Hochspannungsleitungen oder Kommunikationsantennen
In der Nahe von Militarradaren

In Bereichen mit komplexer drahtloser Kommunikation oder intensiver
Mobilfunkaktivitat

o Navigationsbereiche

O O O O

5. Nurin guter kérperlicher Verfassung verwenden — Bedienen Sie die Fernbedienung nicht,
wenn Sie mide, unwohl, betrunken oder unter dem Einfluss von Drogen stehen. Dies kann
zu schweren Verletzungen fihren.

6. Reichweite und Batteriestatus

o Verwenden Sie die Fernbedienung nicht zu weit von der Maschine entfernt, da dies zu
einem Kontrollverlust fihren kann.
Uberpriifen Sie stets, ob die Batterie {iber ausreichend Strom verfigt.
Wenn die ,,POWER"“-Anzeige an der Fernbedienung blinkt und ein Alarm ertdnt, muss die
Batterie sofort ausgetauscht werden.

7. Ausschalten der Fernbedienung — Schalten Sie immer zuerst den Empfanger und dann die
Fernbedienung aus. Wenn die Fernbedienung zuerst ausgeschaltet wird, kann das Modell
weiterlaufen, was zu schweren Unféllen fihren kann.

R —————————
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Alterra

8. Vor dem Gebrauch muss eine angemessene Menge Schmierfett auf das hintere Lager und das
Messerwellenlager aufgetragen werden, um die Schmierung sicherzustellen und die Lebensdauer
der Lager zu verldangern.

Schmiernippel

FERNBEDIENUNG

Schnittlange .
Nach oben schieben, um die Schalter fur'
Messer abzusenken, und nach hohe/mfedr.lge )
unten schieben, um sie Geschwindigkeit:
anzuheben Na"ch Obe.r.]
Not-Aus-Schalter d.ruck.en far
niedrige

Ein-/Aus-Taste Motor aus
Motor starten
e
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Typ-C-
Ladeanschluss

Verwenden Sie ein Typ-C-Kabel + Ladegerat, um die Fernbedienung an Ladegerate anzuschliel3en,
wie auf dem Bild gezeigt.

Tx:il Rx:all Adicrozone [ 100w

-AF. ¥ srEeD BH
Microzone ————
T [HY 0 B
dhell |
EF [H) 0 2
1 ]
100% L R 3z a e T[]
WACHTNE SET SYSTEM SET
R
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TECHNISCHE DATEN DER FERNBEDIENUNG

Alterra

Modell C7-MINI PLUS

Farbe Orange-Schwarz/Blau-Schwarz/Rot-Schwarz/Schwarz
Displayfarbe Farbe 320*240 px

Anzahl der Kanéle 10

Frequenzbereich

2401 MHz — 2478 MHz

Sendeleistung <100 mW
Reichweite 5800 m
Niederspannungsalarm Ja
Ladeanschluss TypC

Abmessungen (LxBxH)

246 x 125 x 125 mm

Gewicht

705 g

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975

Flensburger Str. 3
D-24969 Groflenwiehe

MAN 9075657 DE V2
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BENZINMOTOR

LUFTFILTER

CHOKER

KRAFTSTOFFFILTER

OLFILTER

ABLAUFSTOPFEN
OLKUHLER

R ——————
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Motorschalter

Der Zindschalter ist der Schaltkreis, der zum Starten und Abstellen des Motors verwendet wird.
Befindet sich der Zlindschalter in der Position ,Start”, springt der Motor an; befindet sich der
Zindschalter in der Position ,0n”, lauft der Motor; befindet sich der Zindschalter in der Position
L, Off“, wird der Motor abgestellt.

MOTORSCHALTER

Chokeknopf

Die Funktion des Chokerschalters besteht darin, das Chokerventil im Vergaser zu 6ffnen oder zu
schlieRen. Wenn der Schalter herausgezogen wird, schlieSt sich das Chokerventil, was das Starten
eines kalten Motors erleichtert. Wenn der Motor normal lduft, muss der Chokerschalter
hineingedrickt werden, wodurch sich das Chokerventil in der gedffneten Position befindet

R —————————
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Drehzahlregler

Stellen Sie die Position des Gashebels ein, um die gewlinschte Geschwindigkeit zu erreichen.

GESCHWINDIGKEITSWAHLER

Olalarm/Motorschutzsystem

Das Motorschutzsystem wurde entwickelt, um den Motor vor Schaden durch einen zu niedrigen
Olstand im Kurbelgeh&duse zu schiitzen. Wenn der Motorélstand unter das Sicherheitsniveau fillt,
wird das Motorschutzsystem aktiviert und der Motor automatisch abgeschaltet (der Zindschalter
bleibt in der Position ,,Ein“).

Wenn der Motor automatisch abschaltet, aber nicht wieder gestartet werden kann, Uberprifen Sie
zunachst den Olstand. Wenn der Fehler weiterhin besteht, fiihren Sie weitere Uberpriifungen
durch.

R —————————
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KONTROLLE VOR DEM START
RoutinemaRige Inspektion

o Auf Motordl- und Kraftstofflecks prufen.

e Auf Beschadigungen prifen.

e Uberpriifen Sie die Position der Schutzabdeckung und des Deckels sowie den festen Sitz von
Schrauben, Bolzen und Muttern.

Uberpriifen Sie den Motorélstand

WICHTIG/VORSICHT
Wenn der Motor abstellt, bringen Sie ihn in eine waagerechte Position und Uberprifen Sie
anschlieRend den Olstand.

Ziehen Sie den Olmessstab heraus und reinigen Sie ihn.

Stecken Sie den Messstab ganz hinein und ziehen Sie ihn wieder heraus, um den Olstand zu
Uberprifen.

Wenn der Olstand unter der unteren Markierung liegt, entfernen Sie den Einfiillverschluss
und fiillen Sie das empfohlene Ol nach, bis die obere Markierung erreicht ist.

Denken Sie daran, den Olmessstab nach dem Nachfiillen wieder einzusetzen und den
Verschluss festzuziehen

F

OLMESSSTAB —1 ‘

@®®I>

OLDEKEL

OL-EINFULLSTELLE

Wenn der Motorolstand unter die Sicherheitsgrenze fallt, schaltet das Motorschutzsystem den
Motor automatisch ab. Um ein unbeabsichtigtes Absterben des Motors zu vermeiden, sollten Sie
den Olstand bei jedem Start des Motors tberpriifen.

R —————————
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A WICHTIG/VORSICHT

Beim Tanken darf der Kraftstoffstand die Schulter des Kraftstofffilters (d. h. die oberste Markierung)
nicht Gberschreiten.

Es wird empfohlen, bleifreies Benzin der Klasse 92 oder héher zu tanken.

Bei Verwendung von bleifreiem Benzin entsteht weniger Ruli, was die Lebensdauer des
Abgassystems verlangern kann.

Die Verwendung von Altkraftstoff, verunreinigtem Kraftstoff und mit Motorol vermischtem
Kraftstoff ist verboten.

Luftfilter prifen

Entfernen Sie die Luftfilterabdeckung, um das Filterelement zu Uberprifen, und reinigen oder
ersetzen Sie es bei Bedarf.

LUFTFILTERABDECK

LUFTFILTERELEMENT

R —————————
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WARTUNGSPLAN
REGELMASSIGE WARTUNG
Wird bei jedem angegebenen _ Erster Alle 3 Alle 6 Jedes Jahr
Monat oder Betriebsstunde, je nachdem, | Vorjedem Monat Monate Monate oder
oder 20
Stunden Stunden Stunden
Komponente
Fullstand
i o
Motorol pruren
Wechseln o) o)
O oder
Offilter Wechseln 200
Stunden
Prufen e}
Luftfilter Reinigen o(1)
Austauschen o(3)
Kraftstofffilter Austauschen 0(1)
El
ektrglytstand der Priifen o
Batterie
Prifen -
Reinigen, o
Ersetzen )
Ventilspiel Prufung und o)
Einstellung
Kraftstoffschlauch Kontrolle Alle 2 Jahre (bei Bedarf austauschen)

@Bei Einsatz in staubiger Umgebung muss der Motor hdufiger gewartet werden.

@ Ersetzen Sie nur das Filterelement.

R —————————
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OL IM KURBELGEHAUSE WECHSELN
Wenn der Motor warmgelaufen ist, lasst sich das Motordl leicht ablassen, sodass es schnell abfliefst.

@Stellen Sie einen Behalter unter den Motor, um das Altdl aufzufangen. Entfernen Sie dann den
Olmessstab und l6sen Sie die Ablassschraube und die Unterlegscheibe.

(2) Nach dem Ablassen des Altdls missen Sie die Ablassschraube und die Unterlegscheibe wieder
montieren und festziehen.

@Bringen Sie den Motor in eine waagerechte Position und fiillen Sie das empfohlene Ol bis zur
obersten Markierung ein. F

OLMESSSTAB ]

© MAX

MIN

OLDEKKEL

DICHTUNG

OL-
ABLAUFSCHRAUBE EINFULLSTUTZE

WARTUNG DES LUFTFILTERS

Wenn der Luftfilter verschmutzt ist, beeintrachtigt dies die Luftzufuhr und die Motorleistung wird
gemindert. Wenn der Einsatzort der Maschine sehr staubig ist, muss die Wartung haufiger als im
Wartungsplan angegeben durchgefihrt werden.

WARNUNG
Wenn das Filterelement fehlt oder beschadigt ist, wird Staub in den Motor gesaugt, was zu
schnellem Verschleis des Motors fihrt.

R —————————

25 MAN 9075657 DE V2
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-Mail: kontakt@p-lindberg.de




Alterra

WARTUNG DER ZUNDKERZEN

Es wird empfohlen, Ziindkerzen des Typs RC12YC oder gleichwertige zu verwenden.

A

@
@
©

®

@

WARNUNG
Die Verwendung von Zindkerzen eines falschen Typs kann den Motor beschadigen.

Entfernen Sie die Ziindkerzenkappe und entfernen Sie Staub um die Ziindkerze herum.
Schrauben Sie die Zindkerze mit einem Spezialschlissel heraus.

Uberpriifen Sie die Ziindkerze. Wenn die Elektrode beschadigt oder der Isolator gebrochen
ist, muss die Zindkerze ausgetauscht werden. Der Abstand zwischen den Elektroden der

Zindkerze muss 0,70-0,80 mm betragen. Stellen Sie die Seitenelektrode bei Bedarf ein.

Schrauben Sie die Zindkerze vorsichtig von Hand fest, um das Gewinde am Zylinderkopfs zu
vermeiden.

Wenn die Zlndkerze sitzt, ziehen Sie sie mit dem speziellen Ziindkerzenschlissel fest und
dricken Sie die Unterlegscheibe nach unten.

Wenn Sie eine gebrauchte Zindkerze einbauen, mussen Sie diese, nachdem Sie die
Unterlegscheibe nach unten gedriickt haben, um weitere 1/8-1/4 Umdrehung festziehen.

Setzen Sie die Zliindkerzenkappe wieder auf.

0.70-0.80mm
e
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LAGERUNG

1. Wechseln Sie das Motordl.

2. Entfernen Sie die Zindkerzen.

3. Gielien Sie einen Essl6ffel (5—-10 ml) reines Motordl in den Zylinder.

4. Ziehen Sie mehrmals am Starterseil, um das Ol im Zylinder zu verteilen.

5. Setzen Sie die Zindkerzen wieder ein.

6. Ziehen Sie langsam am Starterseil, bis Sie einen Widerstand sptren. Dadurch werden die Ventile
geschlossen, sodass keine Feuchtigkeit in den Motorzylinder eindringen kann. Legen Sie das Starterseil
vorsichtig zuriick. Wenn lhr Motor mit Benzin im Kraftstofftank und im Vergaser gelagert werden soll,
ist es wichtig, die Gefahr einer Entzlindung von Benzinddmpfen zu verringern. Wahlen Sie einen gut
beliifteten Aufbewahrungsort fern von Geraten, die offenes Feuer verwenden, wie Ofen,
Warmwasserbereiter oder Waschetrockner. Vermeiden Sie auch Bereiche mit Elektromotoren, die
Funken erzeugen konnen, oder in denen Elektrowerkzeuge verwendet werden. Vermeiden Sie nach
Moglichkeit Aufbewahrungsorte mit hoher Luftfeuchtigkeit, da dies Rost und Korrosion begtnstigt.
Sofern nicht der gesamte Kraftstoff aus dem Kraftstofftank abgelassen wurde, lassen Sie den Griff des
Kraftstoffhahns in der Position ,,OFF” stehen, um das Risiko eines Kraftstoffaustritts zu verringern.
Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Motor waagerecht steht. Eine Neigung kann zu Kraftstoff- oder
Olaustritt fihren.

7. Wenn der Motor und das Abgassystem abgekihlt sind, decken Sie den Motor ab, um Staub
fernzuhalten. Ein heiler Motor und ein heilles Abgassystem konnen bestimmte Materialien
entzinden oder schmelzen. Verwenden Sie keine Plastikfolie als Staubschutz. Eine nicht porose
Abdeckung halt Feuchtigkeit um den Motor herum zurlick, was Rost und Korrosion beglinstigt.

8. Fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

A WARNUNG

Die Zeit, die Benzin im Kraftstofftank und im Vergaser gelagert werden kann, ohne
Funktionsstérungen zu verursachen, hangt von Faktoren wie der Benzinmischung, den
Lagertemperaturen und davon ab, ob der Kraftstofftank teilweise oder vollstandig gefillt ist. Die Luft
in einem teilweise geflllten Kraftstofftank fordert die Zersetzung des Kraftstoffs. Sehr hohe
Lagertemperaturen beschleunigen die Zersetzung des Kraftstoffs. Benzin oxidiert und zersetzt sich
wahrend der Lagerung. Zersetztes Benzin fihrt zu Startproblemen und hinterlasst gummiartige
Ablagerungen, die das Kraftstoffsystem verstopfen. Wenn der Motor langer als einen Monat nicht
benutzt wird, muss der Kraftstoff daher vollstandig abgelassen werden, um eine Verschlechterung
des Kraftstoffs im Kraftstoffsystem und im Vergaser zu verhindern.

Fehler im Kraftstoffsystem oder in der Motorleistung, die auf unsachgemaRe Lagerung
zurickzufuhren sind, fallen nicht unter die Gewahrleistung.

R —————————
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INBETRIEBNAHME NACH DER LAGERUNG

Uberpriifen Sie den Motor wie im Kapitel VORBEREITUNG VOR DEM START UND STARTVORGANG
beschrieben.

Wenn der Kraftstoff bei der Vorbereitung zur Lagerung abgelassen wurde, muss der Tank mit frischem
Benzin beflllt werden. Wenn Sie einen Behalter mit Benzin zum Nachfillen aufbewahren, stellen Sie
sicher, dass dieser nur frisches Benzin enthéalt. Benzin oxidiert und verliert mit der Zeit an Qualitat,
was das Starten erschweren kann.

Wenn die Zylinder bei der Vorbereitung zur Lagerung mit Ol geschmiert wurden, kann der Motor beim
Starten kurzzeitig qualmen. Dies ist normal.

TRANSPORT

Wenn der Motor gelaufen ist, lassen Sie ihn mindestens 15 Minuten abkthlen, bevor Sie das
motorbetriebene Gerat auf das Transportfahrzeug laden. Ein heiller Motor und ein heil3es
Abgassystem kdnnen Verbrennungen verursachen und bestimmte Materialien entziinden.

Halten Sie den Motor wahrend des Transports waagerecht, um das Risiko eines Kraftstoffaustritts zu
verringern. Stellen Sie den Hebel des Kraftstoffventils auf die Position ,OFF*.

Stellen Sie sicher, dass die Maschine mit zugelassenen Zurrgurten gesichert ist.

R —————————

28 MAN 9075657 DE V2
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-Mail: kontakt@p-lindberg.de




Alterra

FEHLERSUCHE

START-PROBLEME

Problem Ursache Losung
Kein Kraftstoff oder Kraftstoff nachfillen,
Kraftstoffhahn ist Kraftstoffhahn 6ffnen

geschlossen
Die Entlaftungsoffnung  |Verstopfung beseitigen
im Tankdeckel ist
Kraftstoffschlauch|verstopft

verstopft Der Kraftstoffhahn ist Reinigen
verstopft
Die Duse ist falsch Einstellen, reinigen,

eingestellt oder verstopft|{durchblasen
Das Nadelventil oder der |Reparieren oder

Schwimmer sitzt fest austauschen
Normale Anormales Verunreinigungen im Kraftstoff wechseln und
Zindkerze Kraftstoff- Kraftstoff oder Vergaser reinigen
system Verschlechterung der

Kraftstoffqualitat
Mit Wasser vermischter |Wechseln Sie den

Kraftstoff Kraftstoff und reinigen Sie
Normaler Kraftstoffschlauch den Vergaser
Zylinderdruck nicht blockiert  |Zu viel Kraftstoff im Leeren Sie den
Zylinder Kraftstofftank und
trocknen Sie die
Zundkerze

Falsche Kraftstoffqualitat |Fullen Sie den
empfohlenen Kraftstoff

ein
Kohlenstoffablagerungen|Kohlenstoffablagerungen
Verschmutzung der entfernen
Elektrode
Zindfunke |Schlechter Isolator beschéadigt Ziundkerze austauschen
normal Zindfunke Elektrode durchgebrannt |Zindkerze austauschen
Normales Falscher Elektrodenabstand
Kraftstoff- Elektrodenabstand an einstellen
system der Zindkerze
Hochspannungskabel Hochspannungskabel
beschadigt austauschen
Normale Kein Funke Zundspule beschadigt Hochspannungsspule
Zundkerze
austauschen
Kolbenring abgenutzt Ersetzen
oder gebrochen
Kolbenring festgeklebt  |Von verkohltem Schmutz
U s reinigen
ngewohnhcher Kraftstoffsystem|Zindanlage |Zindkerzen Zindkerze ohne Scheibe montieren oder
Zylinderdruck ) )
Normal normal normal Unterlegscheibe oder festziehen

locker angezogen
Undichtigkeit zwischen |Zylinder austauschen
Zylinderkopf und
Motorblock

e
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Schlechte Abdichtung am

Schleifen oder

Ventil austauschen
ZU WENIG LEISTUNG
Problem Ursache Losung
Zindanlage Falscher Ziindzeitpunkt Zindspule austauschen
Kraftstoffsystem Luft in der Kraftstoffleitung Luft ablassen
Falsch eingestelltes Ventil Einstellen
Ventil verstopft Reinigen, durchblasen
Die Drehzahl Kraftstoffhahn verstopft Reinigen oder austauschen
steigt beim Koksbildung in der Brennkammer Entfernen Sie verkohlte
Beschleunigen Rickstande
nur langsam an Ansaugsystem Luftfilter verstopft Reinigen oder Element
und fallt in austauschen
schweren Fallen Undichtigkeit im Ansaugsystem Reparieren oder austauschen
sogar ab oder der Schlechte Verschleil’ an Kolben, Zylinder und Ersetzen

Motor geht aus

Kompression

Kolbenring

Undichtigkeit zwischen Motorblock und
Zylinderkopf

Dichtung austauschen

Falsches Ventilspiel

Einstellen

Ventil sitzt locker

Schleifen oder austauschen

PLOTZLICHER BETRIEBSSTILLSTAND

ein Ventil ist abgefallen

Problem Ursache Losung
Kraftstoffsystem Der Kraftstoff ist aufgebraucht Tanken, Verstopfung beseitigen
Der Vergaser ist verstopft Uberpriifen Sie den
Kraftstoffschlauch, beseitigen
Sie die Verstopfung
Es ist Ol aus dem Schwimmer des Vergasers Repariere den Schwimmer
ausgelaufen
Das Nadelventil sitzt fest Das Nadelventil reparieren
Plotzlicher Das Magnetventil des Vergasers ist Magnetventil austauschen
Motorstillstand beschadigt
wahrend der Zindanlage Die Zindkerze hat Funken gebildet, aber Ziundkerze austauschen
Fahrt verkohlter Schmutz verursacht einen
Kurzschluss
Die Elektrode der Zindkerze ist abgefallen Zandkerze austauschen
Das Hochspannungskabel hat sich gel6st Reparieren oder austauschen
Die Zundspule ist defekt Ersetzen
Sonstiges Starker Verschleild der Zylinderbohrung oder | Reparieren oder das

beschadigte Teil austauschen

P. Lindberg GmbH
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MOTOR UBERHITZT

Alterra

Problem

Ursache

Lésung

Motor
Uberhitzung

Falsche Zindzeitpunkt

Zlindspule austauschen

Zu wenig Motorol

Motorol nachfillen

Auslassoffnung verstopft

Auslass reinigen

Luftkanal durch Fremdkoérper verstopft

Reinigen Sie den Kihler

Kuhlgeblase defekt

Lufter wieder einbauen

Kolbenring defekt, was zu einer Undichtigkeit
zwischen Zylinder und Kurbelgehause fihrt

Ersetzen Sie das verschlissene Teil

Der Motor lduft mit zu hoher Drehzahl

Uberpriifen Sie das Regelsystem oder
tauschen Sie den Regelmechanismus
aus

UNGEWOHNLICHE GERAUSCHE

Problem Ursache Losung
Knacken Kolben, Kolbenring verschlissen Ersetzen Sie das verschlissene Teil
Verbindungsstange, Kolbenbolzen, Ersetzen Sie das verschlissene Teil
Bolzenloch verschlissen
Kurbelwelle verschlissen Ersetzen oder reparieren
Kolbenring gebrochen Kolbenring austauschen
Klopfen mit Zu viel verkohlter Schmutz im Entfernen Sie den verkohlten Schmutz

metallischem Klang

Brennraum

Zu geringer Abstand zwischen den
Elektroden der Zindkerze

Elektrodenabstand einstellen

Zu fetter Kraftstoff

Vergaser Gberprifen

Falsche Kraftstoffqualitat

Wechseln Sie den Kraftstoff

Motoruberhitzung

Siehe Abschnitt Giber Uberhitzungsfehler

Ungewohnliche
Gerdusche

Falsch eingestellte Ventile

Ventilspiel einstellen
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TAGLICHE WARTUNG UND FEHLERSUCHE

REGELMASSIGE WARTUNG

@ Uberpriifen Sie vor jedem Start den Ol- und Kraftstoffstand, um sicherzustellen, dass
diese ausreichend sind.

@ Uberpriifen und ziehen Sie vor jedem Start die Befestigungsschrauben der Messer und
die Befestigungsschrauben der Messer fest.

@ Entfernen Sie wahrend des Mahens verbleibende Unkrautpflanzen sofort vom

Maschinengehduse.

@ Die Maschine muss nach jeweils 2 Stunden Mahzeit fir eine halbe Stunde angehalten

und ruhen gelassen werden, um Schaden an der Maschine durch hohe Motortemperaturen
zu vermeiden.

@ Je nach Arbeitsbedingungen muss der Luftfilter nach jedem Einsatz entfernt und
gereinigt werden; der Filter muss alle 100 Betriebsstunden oder einmal jahrlich
ausgetauscht werden.

@ Nach dem Einsatz mUissen Staub und Unkraut im Elektroraum rechtzeitig entfernt

werden.

@ Beim ersten Motordlwechsel muss der Olfilter spatestens 30 Stunden oder 6 Monate
nach Inbetriebnahme der Maschine ausgetauscht werden. Bei regelmalSiger Wartung
mussen Ol und Filter alle 70-100 Stunden oder alle 6 Monate gewechselt werden

Verwenden Sie die Fernbedienung nicht an Orten mit Schnee oder Wasser. Wenn

Regenwasser in die Fernbedienung eindringt, kommt es zu einem Kurzschluss im Schaltkreis,
und sie ist nicht mehr funktionsfahig.

@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie mide, unwohl, betrunken oder unter dem

Einfluss von Drogen stehen, da dies sonst zu schweren Verletzungen bei Ihnen selbst oder
anderen fihren kann.

HAUFIGE FEHLER UND FEHLERSUCHEMETHODEN

@Der Schlegelmulcher lauft langsamer

Uberprifen Sie, ob der Schalter fiir hohe und niedrige Drehzahl auf niedrige oder hohe
Drehzahl eingestellt ist. Wenn er auf niedrige Drehzahl eingestellt ist, drehen Sie den Schalter
nach oben.

Uberpriifen Sie den Akkustatus auf dem Bedienfeld. Es wird empfohlen, den Akku Gber das
Netzteil auf 100 % aufzuladen, wenn die Akkukapazitdt zwischen 70 % und 90 % liegt. Es wird
nicht empfohlen, das Geréat zu verwenden, wenn der Akkustand unter 70 % liegt.

R —————————
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@Fehlerbehebung am Bedienfeld oder an Geraten ohne Stromversorgung

Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel der Batterieanzeige lose ist. Wenn dies der Fall ist,
schliefen Sie es wieder an.

Uberprifen Sie, ob die Kabel zum Startrelais unterbrochen oder locker sind. Verwenden Sie
ein Multimeter, um zu messen, ob eine Gleichstrom-Eingangsspannung von 24 V anliegt. Ist
dies nicht der Fall, missen Sie das Startrelais austauschen.

(3)Ungewshnliche Gerausche wahrend des Betriebs der Maschine

Schalten Sie den Motor sofort aus, prifen Sie, ob die Befestigungsschrauben an den externen
Verbindungsteilen des Schlegelmulchers locker sind, und ziehen Sie sie fest.

Uberpriifen Sie die Spannung des Riemens, ob die Position des Riemens verschoben oder
abgenutzt ist, und richten Sie den Riemen aus. Wenn er stark abgenutzt ist, muss der Riemen
ausgetauscht werden.

Prifen Sie, ob das Messer durch den Aufprall auf einen harten Gegenstand beschadigt wurde
und ob die Befestigungsschrauben des Messers und der Schneidscheibe locker sitzen. Ersetzen
Sie das beschadigte Messer sofort und ziehen Sie die entsprechenden Schrauben fest, um eine
Verschlimmerung des Fehlers zu verhindern

@Der Schlegelmulcher springt nicht an

Uberprifen Sie den Kraftstofftank und stellen Sie fest, ob der Kraftstoffstand normal ist. Wenn
der Kraftstoffstand niedrig ist, missen Sie nachfillen.

Uberpriifen Sie, ob das Batteriekabel locker sitzt, und messen Sie mit einem Multimeter, ob die
Spannung normal ist. Wenn die Spannung zu niedrig ist, entfernen Sie die Batterie und laden
Sie sie auf.

(5) Ein Reifen dreht sich nicht

Wenn sich ein Rad nicht dreht, Gberprifen Sie zunachst die Motorsteuerung. Entfernen Sie die
Motorsteuerung an dem Rad, das sich nicht dreht, und tauschen Sie sie gegen die
Motorsteuerung des anderen Rads aus, das sich normal dreht. Wenn sich das defekte Rad nach
dem Austausch normal dreht, liegt das Problem an der Motorsteuerung. Wenn das Problem
nach dem Austausch weiterhin besteht, liegt das Problem nicht an der Motorsteuerung, und
der Antriebsmotor muss Uberprift werden.

ENTSORGUNG

Die Maschine darf nicht mit dem normalen Hausmll entsorgt werden. Am Ende der Lebensdauer
muss die Maschine gemaR den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von benzinbetriebenen
Maschinen bei einer zugelassenen Recyclingstelle abgegeben werden. Benzin, Ol, Batterien und
andere FlUssigkeiten missen vor der Abgabe entleert und umweltgerecht entsorgt werden.
Wenden Sie sich fir weitere Informationen an lhre Gemeinde oder die drtliche Recyclingstelle.

R —————————
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SCHALTPLAN

Motor mit Elektrostart und Olschutzsystem
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

e
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Ubersetzung von der original danischen EU-Konformitdtserkldrung

C€

Hersteller:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

TIf. +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www.p-lindberg.dk

Hiermit wird bestatigt dass die
folgenden
Maschine:

Ferngesteuerter Schlegelmulcher
PL Artikelnummer 9075657

Typ / Modell:

PL9075657 / 1000F

Entspricht den folgenden
Richtlinien:

2006/42/EEC

Angewandte Standards und
Normen:

ENIS04254-1:2022
ENISO4254-12:2012+A1:2017
EN IS0 5395-1:2013+A1:2018
EN IS0 3744:2010

ISO 6395:2008

Datum und Unterschrift:

Vejen d. 20-04-2026
P. Lindberg A/S
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Morten Trolle
Direkter

Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Parameter und Spezifikationen dieses Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu

P. Lindberg GmbH
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Flensburger Str. 3
D-24969 Groflenwiehe
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EN

Instructions for use ﬂl t
(Translation of original Danish erra

Instructions for use)

Remote-controlled flail mower - item no. 9075657
Description: Remote-controlled flail mower on rubber tracks. Working width 100 cm, with Y-blades.
Areas of application: Gardens and parks.

Intended use: The product must only be used as described in the user manual —any other use is
considered incorrect.
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INTRODUCTION

This user manual contains a description of the machine and the necessary
instructions for using it safely and correctly, as well as instructions for daily and
periodic maintenance of the machine.

The user manual cannot cover every conceivable situation that may arise when
using the machine; therefore, it is always important to use common sense and
to be careful and cautious when handling the machine. The machine must only
be used by persons who possess the required physical abilities and who have
read and understood the user manual.

It is the responsibility of any employer (the machine’s owner) to ensure that everyone who is to
operate, service, maintain or repair the machine has read and understood the user manual.

Please note that there may be requirements regarding the registration of staff training as well as
inspection and maintenance. It is at all times the responsibility of the employer/machine owner to
investigate and ensure compliance with these requirements. It is also the buyer’s duty to check
whether there are local regulations governing the installation and use of specific products.

It is recommended that only original spare parts and accessories be used. The use of non-original
parts may be dangerous and may reduce the machine’s service life and performance. Furthermore,
the warranty may lapse.

The warranty is void in the event of damage caused by failure to follow the instructions, by
unintended use of the machine, or by modifications to the machine.

Should any doubts arise regarding the interpretation of the user manual, please contact the
supplier.

R —————————
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GENERAL INFORMATION

The user manual is essential for the safe operation of this machine and must always be kept with it;
it should accompany the machine if it is loaned out or resold. READ, UNDERSTAND AND FOLLOW
the instructions in the user manual before using the equipment.

The illustrations in the user manual are for guidance only and may in some cases differ from the
product supplied.

Where the user manual refers to ‘right” and ‘left’, this always means ‘as seen from the driver’s seat’
or ‘in the direction of travel of the machine’.

The user manual has been prepared in accordance with the Machinery Directive 2006/42/EC and
the relevant technical standards.

The machine is fitted with safety labels, which must be maintained and replaced when they are no
longer legible.

This symbol, together with the words: DANGER, CAUTION, WARNING, is used
in the operating instructions to draw attention to the machine’s safety and
operation. It is important to follow all the guidelines provided.

DANGER — indicates a very dangerous situation which, if not avoided, WILL result in death or serious
injury.

WARNING - indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, COULD result in death
or serious injury.

CAUTION / ATTENTION —indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, COULD
result in minor or moderate injury.

To ensure that your remote-controlled flail mower operates effectively and normally, please read
the following carefully before using our products:

2 Before using the machine, the user must read this user manual thoroughly, strictly follow the
operating and maintenance procedures specified in this user manual, and pay attention to the
warning instructions and warning signs. Failure to comply with the requirements set out in this
manual will affect the normal operation of the remote-controlled flail mower and cause damage to
the machine. Please pay attention!

R —————————
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SAFETY INSTRUCTIONS

e The machine must always be secured with approved straps during transport. Check that the machine
is correctly secured before transport on a trailer or flatbed.

e Never reach hands, feet or other body parts into moving parts. Ensure that long hair is tied back and
avoid loose-fitting work clothes, jewellery or anything else that could become caught in the machine.

e When working on slopes, the operator must always stand above or to the side of the machine —
never below it. This reduces the risk of personal injury in the event of loss of traction or uncontrolled
movement.

e Avoid driving on wet grass, dew or very slippery surfaces. Wait until the grass is dry, as wet ground
can reduce the machine’s traction and stability.

e Be aware of the risk of objects being ejected from the cutting unit. Remove stones, branches and
other loose objects from the working area before use.

e Always maintain a safety distance of at least 3 metres from the machine during operation.

e No persons or animals must be present within the working zone.

e Check the machine for oil leaks before and after use. Do not use the machine if a leak is detected.

e Be aware that the engine, exhaust and other components may remain hot for up to 15 minutes after
the machine has stopped. Avoid contact with hot surfaces.

e The machine must never be used without all safety guards correctly fitted and secured. Defective or
missing safety guards must be replaced before use.

SAFETY LABELS

{ N

Maintenance attention

1, First oil change time: within 15-20 hours of use, and then change it every 70-100 hours,which shall be determined according to the
working conditions;Please use SAE10W-30/15w40 according to season.

2, Theairfiterelmentsallbeclandeveryhoursfitisclanmoretantmes, paricethaifiterelt

3, Regularly check whether the cutter, cutter head and fixing bolts are loose and missing teeth.If they are loose, please tighten them.
Missing teeth will lead to dynamic balance imbalance and excessive vibration.

4, Regularly check the tightness of the track. The standard tightness is 30mm-50mm from the highest aro point pulled up and down
between the driving wheel and the front direction wheel to the lowest concave point.

5, Regularly clean the control box,open the panel and clean the floating dust with compressed air at least once a week.
Do not wash with water.

6, Regularly check whether the header lifting bolts are loose and maintain a certain clearance to ensure smooth lifting of the header.

7, The drive motor and reducer shall be maintained twice a year.During maintenance,the drive wheel shall be removed,the reducer
shell inside the drive wheel shall be disassembled,and the lithium base grease shall be reapplied after cleaning with diesel.

8, Regularly Check the generator belt.The belt tension is 10mm.If the machine has low power generation voltage or belt slip sound,
please adjust the tension or replace the belt in time.

9, After the work is completed every day,check the remaining power through the voltage indicator.When the power of the mover is
lower than 90%,please charge it,when the charger indicator is green,the charging ends.

10, If you have any questions,please contact the salesperson.

Thankyou for purchasing and using our machine!

\,

WARNING MECHANICAL

INJURY

CAUTIONMECHANICALINJURY

« Perszonal injury may be caused during operation
« Please shut down the equipment before maintenance

R —————————
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ROTATE ATTENTION

0O NOT PUT FOREIGN MATTERS
INTO YOUR FINGERS

}{({i i)mﬁil Ii .“Liﬁ

HIGH TEMPERATURE
DO NOT TOUCH

A\ DANGER
Operating Tip

Keep throttle at maximum
for all grass types
wnlllll]

KEEP CLEAR OF MACHINE Lo & medivm thrabl s op=rslian mpaics clulzhdeabil by

FRONT/REAR WHILE RUNNING

DO NOT STAMD DIRECTLY IN FRONT OF OR
BEHIND A MACHINE WHILE IT IS OPERATING.

R —————————
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Engine

LC2V8OFD

Engine type

2-cylinder, 4-stroke, forced air cooling, OHV

Displacement
(bore x stroke)

764 ml (80 mm x 76 mm)

Rated power

(kw/3600 rpm) 18
Max torque (N-m)
Speed (rpm) 52/2,800
Fuel consumption
<374
(8/kW:h)
Idle speed 18004150
(rpm)
Speed fluctuation <10%
Compression ratio 8.7:1

Starting method

Recoil / electric start

Direction of rotation

CCW (face to output side)

Valve clearance (mm) Inlet 0.10-0.15
Outlet 0.15-0.20
SPARK PLUG RC12YC
Spark plug electrode gap (mm) 0.7-0.8
Air filter type Double elements
Net weight (kg) 395
Noise Guaranteed sound power level: 78 dB(A)
Number of Y-blades 78
Working width 100 cm
Number of V-belts 2
Cutting height 20-200 mm

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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UNPACKING AND INSPECTION OF THE FLAP MOWER

Once the flail mower has been unpacked, the user should first check that the flail mower looks
normal and that all accessories are present. If everything looks normal, check the following:

@ Check the battery charge by switching on the main power. (Batteries lose charge during long-
distance transport, so timely charging helps to protect them.)

@ Check whether the bolts on the body are loose and whether the blade retaining pins are secure.
@ Check whether the belt is loose or coming off.

@ Press the belt surface manually to check that it is secure (a loose belt can easily come off).

(5) Check the wiring harness in the electrical box for loose connections.

@ Switch on the remote control and test whether the remote control’s buttons and forward,
reverse and steering functions are working correctly.

R —————————
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IDLER GUARD
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PREPARATION BEFORE START-UP AND START-UP PROCEDURE

NOTE: For transport reasons, the flail mower is not filled with oil and petrol when it leaves the
factory. Ensure there is a sufficient quantity of oil and petrol before starting.

Engine oil: We recommend using 10W-30 engine oil, but other oils of the same quality may be used
depending on the local ambient temperature. When topping up the oil, park the flail mower on
level ground, remove the oil filler cap and top up. After adding 1.5 litres, pull out the dipstick to
check the oil level. Do not overfill or underfill.

.

OlL —1

DIPSTICK \
’/// Top line o

J \ Low 11%

Oil filler port Pl dipsfick

Filling with petrol: Open the fuel tank as shown in the picture and fill it with clean unleaded petrol
with an octane rating of at least 92. The fuel tank usually holds 5 litres. Tighten the fuel tank cap
after filling.

gasoline
filler port
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Check the battery level and the remote control battery level. If the battery is running low, charge it

before starting.

Battery voltage display

power switch

power switch

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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o K

REMOTE START

MANUAL START

@ Switch on the power switch @ Turn on the emergency stop ® Switch on the

remote control

@ Engage the choke

choke

l ® Deactivate the

IMPORTANT:

Ensure that there are no people or
animals in front of the machine
before starting it

SWITCHING OFF

@ Adjust the cutting height: Push the throttle Push the throttle lever all the way to the

Push up to lower the height, lever to the maximum. left, turn the key to OFF, switch off the

push down to raise it. flail mower and switch off the remote
control.

e
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REMOTE START

=121

® Switch on the
remote control

@ Switch on the power switch @ Turn on the emergency stop

'N. 4 ,. E
® Press the green
button

Adjust the cutting height:
@ Deactivate the Push up to lower the height, ®@Push the throttle
choke push down to raise it. lever to maximum
IMPORTANT:

Ensure that there are no people or animals in front of the machine before starting it

SWITCHING OFF
Push the throttle lever all the way to the left, press the red button (the same size as the green button) on the
remote control to switch off the engine, switch off the flail mower and switch off the remote control.

Before starting the machine, please read the user manual first

R
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IMPORTANT INFORMATION
Read the following precautions carefully before using the remote control:

1. Not a toy — This product is not suitable for children under 12 years of age. Keep it out of
reach of children and take care when operating it outdoors.

2. Avoid harsh weather conditions — Do not use the remote control at night, during
thunderstorms, in snowy weather, or when the battery level is low.

3. Keep the remote control dry — Do not expose the remote control to rain or snow. If water
gets inside, the circuitry may short-circuit and the remote control may become unusable.

4. Signal interference — The remote control may not work properly in areas with strong signals
or electromagnetic interference, e.g.:

Near mobile phone masts

Near high-voltage power lines or communication masts

Near military radars

In areas with complex wireless communications or intensive mobile activity
Navigation areas

O O O O O

5. Use only when in good physical condition — Do not operate the remote control if you are
tired, unwell, intoxicated or under the influence of drugs. This may result in serious injury.
6. Range and battery status

o Do not use the remote control too far away from the machine, as this may result in loss of
control.
Always check that the battery has sufficient power.
If the “POWER” light on the remote control flashes and an alarm sounds, the battery must
be replaced immediately.

7. Switching off the remote control — Always switch off the receiver first, then the remote
control. If the remote control is switched off first, the model may continue to run, which
could lead to serious accidents.

8. Before use, apply a suitable amount of grease to the rear bearing and the blade shaft bearing to
ensure lubrication and extend the bearing’s service life.

Grease nipples

R —————————
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REMOTE CONTROL

lift switch

Pushing up lowers the
blade, while pushing
down raises it.

Microzone
C7- M M| I

emergency stop
switch

engine start

Type-c charging port

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

Alterra

High/Low Speed
Switch: Push up
for low speed,
push down for
high speed

power switch

engine off

14
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Use a Type-C cable + charger to connect the remote control to chargers, as shown in the image.

Microzone

100%

REMOTE CONTROL SPECIFICATIONS

NACHINE SET

ALN B
EF [ iR P

<2

EYSTEM SET

Model

C7-MINI PLUS

Colour

Orange-black/Blue-black/Red-black/Black

Display colour

Colour 320*240 px

Number of channels

10

Frequency range

2401 MHz - 2478 MHz

Transmit power <100 mW
Range >800 m
Low battery alarm Yes
Charging port Type-C

Dimensions (LxWxH)

246 x125x125 mm

Weight

705g

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

Sdr. Ringvej 1
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PETROL ENGINE

Muffler

Choke button

Fuel filter
Spark plug

Drain screw

0il caaler

R ——————
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USER MANUAL
Engine switch
The engine switch is the ignition circuit used to start and stop the engine.

When the engine switch is in the ‘Start’ position, the engine starts; when the engine switch is in the
‘On’ position, the engine runs; when the engine switch is in the ‘Off’ position, the engine stops.

Engine switch

Choke button

The function of the choke button is to open or close the choke valve in the carburettor. When the
button is pulled out, the choke valve closes, making it easier to start a cold engine. When the
engine is running normally, the choke button must be pushed in, which means that the choke valve
is in the open position

R —————————
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Throttle control

Adjust the position of the throttle lever to achieve the desired speed.

Regulation lever

Engine protection system

The engine protection system is designed to protect the engine from damage caused by an
insufficient engine oil level in the crankcase. When the engine oil level falls below the safety level,
the engine protection system is activated and automatically stops the engine (the engine switch
remains in the ‘on’ position).

If the engine stops automatically but cannot be restarted, first check the oil level. If the fault
persists, carry out further checks.

R —————————
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CHECKS BEFORE STARTING
Routine inspection

e Check for engine oil and fuel leaks.
e Check for damage.

e Check the position of the protective cover and the cover, and ensure that screws, bolts and nuts are
tight.

Check the engine oil

CAUTION / ATTENTION
A If the engine stalls, place it in a horizontal position and then check the oil level.

@) Pull out the dipstick and clean it.

@ Insert the dipstick fully and pull it out again to check the oil level.

@ If the oil level is below the lower limit, remove the filler cap and top up with the
recommended oil until it reaches the upper limit.
Remember to replace the dipstick and tighten the cap after topping up

F

OIL
DIPSTICK

Filler cap 4

When the engine oil level is below the safety limit, the engine protection system will automatically
shut down the engine. To prevent the engine from stalling unintentionally, check the oil level every
time you start the engine.

R —————————
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A CAUTION / ATTENTION

When refuelling, the fuel level must not exceed the shoulder of the fuel filter (i.e. the upper level).
It is recommended to use unleaded petrol, grade 92 or higher.

Using unleaded petrol produces less soot, which can extend the life of the exhaust system.
It is prohibited to use waste fuel, contaminated fuel or fuel mixed with engine oil.

Check the air filter

Remove the air filter cover to check the filter element, and clean or replace it if necessary.

AIR FILTER COVER

AIR FILTER ELEMENT

R —————————
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MAINTENANCE SCHEDULE
REGULAR SERVICE
To be carried out. at each spe.cified Betore First Every 3 Every 6 Every year
month gr operating hour, whichever ot oo month or | months or | months or or
comes first. 20 50 hours | 100 hours | 300 hours
Component
Check the level o)
Engine oil
Change o) o)
QOil filter Replace Every 200
hours
Check e}
Air filter Clean o(1)
Replace 0(3)
Fuel filter Replace 0(1)
Battery electrolyte level | Check o
Check — Clean, o
SPARK PLUG adjust
Replace 0
Check and
Valve clearance . o
adjust
Fuel hose Inspection Every 2 years (Replace if necessary)

@When used in dusty environments, the engine must be serviced more frequently.
@ Replace only the filter element.

R —————————
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CHANGE THE OIL IN THE CRANKCASE
Once the engine has warmed up, it is easy to drain the engine oil so that it runs out quickly.

@Place a container under the engine to collect the used oil. Then remove the dipstick and loosen
the drain plug and washer.

@ After draining the used oil, refit the drain plug and washer and tighten them.

@Place the engine in a horizontal position and fill it with the recommended oil up to the top mark.

f

OILGAUGE -

Filler cap ~‘a

Drain plug

MAINTENANCE OF THE AIR FILTER

If the air filter is dirty, it affects the air intake and reduces engine performance. If there is a lot of
dust in the area where the machine is used, maintenance must be carried out more frequently than
specified in the maintenance schedule.

WARNING

If the filter element is missing or damaged, dust will be sucked into the engine, causing
rapid wear on the engine.

R —————————
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SPARK PLUG MAINTENANCE
It is recommended to use RC12YC spark plugs or equivalent.

WARNING
Using the wrong type of spark plug can damage the engine.

@Remove the spark plug cap and clear any dust around the spark plug.

@Unscrew the spark plug using a special wrench.

@Check the spark plug. If the electrode is damaged or the insulator is broken, the spark plug must
be replaced. The gap between the spark plug electrodes must be 0.70—0.80 mm. Adjust the side

electrode if necessary.

@Carefully screw the spark plug back into place by hand to avoid damaging the thread on the
cylinder head.

@Once the spark plug is in place, tighten it using the special spark plug wrench and press the
washer down.

If you are fitting a used spark plug, after pressing the washer down, tighten it a further 1/8-1/4
turn.

@Refit the spark plug cap.

0.70-0.80mm
e
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STORAGE

Change the engine oil.

Remove the spark plugs.

Pour a tablespoon (5—-10 cc) of clean engine oil into the cylinder.

Pull the starter cord several times to distribute the oil in the cylinder.
Refit the spark plugs.

A e

Slowly pull the starter cord until you feel resistance. This closes the valves, preventing moisture from
entering the engine cylinder. Carefully put the starter cord back in place. If your engine is to be stored
with petrol in the fuel tank and carburettor, it is important to reduce the risk of petrol vapours igniting.
Choose a well-ventilated storage location away from appliances that use open flames, such as stoves,
water heaters or tumble dryers. Also avoid areas with electric engines that can produce sparks, or
where power tools are used. If possible, avoid storage locations with high humidity, as this promotes
rust and corrosion. Unless all fuel has been drained from the fuel tank, leave the fuel valve handle in
the OFF position to reduce the risk of fuel leakage. Position the equipment so that the engine is
horizontal. Tilting may cause fuel or oil to leak.

7. Once the engine and exhaust system have cooled down, cover the engine to keep dust out. A hot
engine and a hot exhaust system can ignite or melt certain materials. Do not use plastic sheeting as a
dust cover. A non-porous cover will trap moisture around the engine, which promotes rust and
corrosion.

8. Keep out of the reach of children.

A WARNING

The length of time petrol can be stored in the fuel tank and carburettor without causing operational
problems depends on factors such as the petrol mixture, storage temperatures and whether the
fuel tank is partially or fully filled. The air in a partially filled fuel tank promotes fuel deterioration.
Very high storage temperatures accelerate fuel deterioration. Petrol oxidises and deteriorates
during storage. Deteriorated petrol will cause starting problems and leave gum deposits that clog
the fuel system. If the engine is not used for more than a month, the fuel must therefore be
completely drained to prevent the fuel in the fuel system and carburettor from deteriorating.

Faults in the fuel system or engine performance resulting from incorrect storage are not covered by
the warranty.

R —————————
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START-UP AFTER STORAGE

Check the engine as described in the chapter PREPARATION BEFORE START-UP AND START-UP
PROCEDURE.

If the fuel was drained during preparation for storage, the tank must be filled with fresh petrol. If you
are storing a container of petrol for refuelling, ensure that it contains only fresh petrol. Petrol oxidises
and deteriorates over time, which can make starting difficult.

If the cylinders were lubricated with oil during preparation for storage, the engine may smoke briefly
when starting. This is normal.

TRANSPORT

If the engine has been running, allow it to cool for at least 15 minutes before loading the engine-
powered equipment onto the transport vehicle. A hot engine and a hot exhaust system can cause
burns and ignite certain materials.

Keep the engine horizontal during transport to reduce the risk of fuel leakage. Move the fuel valve
lever to the OFF position.

Make sure to secure the machine using approved straps.

R —————————
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TROUBLESHOOTING

STARTING PROBLEMS

Alterra

Problem Cause Solution
No fuel, or the fuel tap is |Refuel, open the fuel tap
closed
The vent hole in the fuel |Clear the blockage
Fuel h tank cap is blocked
uel nose The fuel tap is blocked  |Clean
blocked — -
The nozzle is incorrectly |Adjust, clean, blow through
adjusted or blocked
The needle valve or float |[Repair or replace
Normal spark Abnormal fuel |s.stgck
plug Dirt in the fuel or Change the fuel and clean
system . L
deterioration in fuel the carburettor
quality
Fuel mixed with water  |Change the fuel and clean
Normal Fuel hose
cylinder Unblock the carburettor
x;essure Too much fuel in the Empty the fuel tank and dry
P cylinder the SPARK PLUG
Incorrect fuel quality Fill with the recommended
fuel
Carbon deposits, dirt on |Clean off carbon deposits
the electrode
Spark Poor spark Insulator damaged Replace spark plug
Normal Electrode burnt out Replace spark plug
Incorrect electrode gap |Adjust the electrode gap
Normal fuel on SPARK PLUG
system - X
High-voltage cable Replace the high-voltage
damaged cable
Normal spark — - X
U No spark Ignition coil damaged Replace the high-voltage
PIUg coil
Piston ring worn or Replace
broken
Piston ring stuck Clean off carbon deposits
Abnormal - - -
. o SPARK PLUG without Fit the washer or tighten
cylinder Fuel system Ignition system |SPARK PLUG
washer or loosely
pressure  |Normal Normal normal )
tightened
Leak between cylinder  |Replace cylinder
head and engine block
Poor seal at the valve Grind or replace
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TOO LITTLE POWER

Alterra

Problem

Cause

Solution

Ignition system

Incorrect ignition timing

Replace the ignition coil

The speed increases slowly
during acceleration, and in
severe cases it even drops, or
the engine stalls

Fuel system

Air in the fuel line

Bleed the air

Incorrectly adjusted valve

Adjust

Valve blocked

Clean, blow through

Fuel tap blocked

Clean or replace

Carbonisation in the
combustion chamber

Remove carbonised dirt

Intake system

Air filter blocked

Clean or replace the
element

Leak in the intake system

Repair or replace

Poor compression

piston ring

Wear on piston, cylinder and

Replace

and cylinder head

Leak between engine block

Replace the gasket

Incorrect valve clearance

Adjust

Valve is loose

Grind or replace

SUDDEN STALL

Problem

Cause

Solution

Fuel system

Sudden engine

The fuel has run out

Refuel, clear the blockage

The carburettor is blocked

Check the fuel hose, clear the
blockage

Oil has leaked from the carburettor float

Repair the float

The needle valve is stuck

Repair the needle valve

The carburettor solenoid valve is
damaged

Replace the solenoid valve

stall
while driving

Ignition system

The spark plug is firing, but carbon
deposits are causing a short circuit

Replace the spark plug

The spark plug electrode has fallen off

Replace the spark plug

The high-voltage lead has come loose

Repair or replace

The ignition coil has broken

Replace

Other

Severe wear in the cylinder bore or a
valve has fallen off

Repair or replace the damaged
part

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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ENGINE OVERHEATING

Alterra

Problem

Cause

Solution

Engine
overheating

Incorrect timing

Replace the ignition coil

Insufficient engine oil

Top up engine oil

Outlet blocked

Clean the outlet

Air duct blocked by foreign objects

Clean the radiator

Cooling fan faulty

Refit the fan

Defective piston ring, causing a leak between

the cylinder and the crankcase

Replace the worn part

The engine is running at too high a speed

control mechanism

ABNORMAL NOISE

Problem

Cause

Solution

Slap

Piston, piston ring worn

Replace the worn part

Connecting rod, piston pin, pin hole
worn

Replace the worn part

Crankshaft worn

Replace or repair

Piston ring broken

Replace the piston ring

Knocking sound with a
metallic ring

Excessive carbon deposits in the
combustion chamber

Clean out the carbon deposits

Spark plug gap too small

Adjust the electrode gap

Fuel mixture too rich

Check the carburettor

Incorrect fuel quality

Replace the fuel

Engine overheating

See the section on overheating faults

Abnormal noise

Incorrectly adjusted valve

Adjust valve clearance

Check the control system or replace the
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DAILY MAINTENANCE AND TROUBLESHOOQOTING

ROUTINE MAINTENANCE

@ Check the oil and fuel levels before each start-up to ensure they are sufficient.
@ Before each start-up, check and tighten the blade mounting bolts.

@ During mowing, any remaining weeds must be removed from the machine’s body

immediately.

@ The machine must be stopped and left to rest for half an hour for every 2 hours of

mowing to prevent damage to the machine caused by high engine temperature.

@ Depending on working conditions, the air filter must be removed and cleaned after each

use, and the filter must be replaced every 100 hours or annually

@ After use, dust and weeds in the electrical box must be removed in good time

@ When changing the engine oil for the first time, the oil filter must be replaced no later
than 30 hours or 6 months after the machine is put into service. With regular maintenance,
the oil and filter must be replaced every 70—-100 hours or every 6 months

Do not use the remote control in areas with snow or water. If rainwater enters the

remote control, the circuit will short-circuit and it will no longer be usable.

@ Do not use this product if you feel tired, unwell, intoxicated or under the influence of

drugs, as this may cause serious injury to yourself or others.

COMMON FAULTS AND TROUBLESHOOTING METHODS

@The flail mower is running more slowly

Check whether the high/low speed switch is set to low or high speed. If it is set to low speed,
turn the switch upwards.

Check the battery status on the panel. It is recommended to charge from the power source
to 100% when the battery capacity is between 70% and 90%. It is not recommended to use
the machine when the battery level is below 70%.

@Troubleshooting the control panel or equipment without a power supply

Check whether the battery indicator’s power cable is loose. If it is loose, reconnect it.
Check whether the wires to the start relay are disconnected or loose. Use a multimeter to
measure whether there is a DC input voltage of 24 V. If not, replace the start relay.

@Abnormal noise during machine operation

Switch off the engine immediately, check whether the fixing bolts on the flail mower’s
external connecting parts are loose, and tighten them.

Check the belt tension, whether the belt position is misaligned or worn, and adjust the belt. If

R —————————
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it is severely worn, the belt must be replaced.

Check whether the blade has been damaged after hitting a hard object, and whether the
fixing bolts for the blade and cutting disc are loose. Replace the damaged blade immediately
and tighten the relevant bolts to prevent the fault from worsening

(@) The flail mower will not start

Check the fuel tank and see if the fuel level is normal. If the fuel level is low, top up.

Check whether the battery cable is loose, and use a multimeter to measure whether the voltage
is normal. If the voltage is low, remove it and recharge it.

@ A tyre is not turning

If a wheel is not turning, first check the motor controller. Remove the motor controller from the
wheel that is not turning and replace it with the motor controller from the other wheel, which
is turning normally. If the faulty wheel turns normally after the replacement, the problem lies
with the motor controller. If the problem persists after the replacement, the problem does not
lie with the motor controller, and the drive motor must be checked.

DISPOSAL

The machine must not be disposed of together with normal household waste. At the end of its
service life, the machine must be delivered to an approved recycling center in accordance with local
regulations for disposal of petrol-powered machinery. Petrol, oil, batteries, and other fluids must be
emptied and disposed of in an environmentally responsible manner before disposal. Contact your
local authorities or recycling center for further information.

R —————————
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WIRING DIAGRAM

Engine with electric start and oil protection system
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EXPLODED VIEW

R —————————
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Translation of the ariginal Danish EU declaration of conformity

g

Manufacturer:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

Phone: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www.p-lindberg.dk

Hereby declare that the following
machine:

Remaote-controlled flailmower
PL item nr. 9075657

Type / model:

PLO075657 / 1000F

Complies with the following
directives:

2006/42/EEC (Maskindirektivet)

Applied standards and norms:

ENISO 4254-1:2022

ENISO 4254-12:2012+A1:2017
EN IS0 5395-1:2013+A1:2018
EN IS0 3744:2010

150 6395:2008

Date and signature:

Vejen d. 20-04-2026
P. Lindberg A/S

)

| I '/f | ll. |
| | | | I"/f
|| J,‘I_L\'f" II!-/‘llTL,[L_.(_ / L;-
Norten Trolle =
Direkter

We reserve the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notice.

P. Lindberg A/S

Tel.: 70212626
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